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views or opinions held by the UCC-SPC.

Thank you for submitting your articles.
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calendar of events announcements:
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2009 Visnyk Advertising rates
for print-ready ads*
*Additional charges apply
for non copy-ready ads.
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Half page (hor. = 42" x 7'/ ...... $160
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Please note that UCC-SPC member
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discount. Discounts are also available
for multiple issue advertising (3 or
more issues). Please contact UCC-SPC
at 1-888-652-5850 for further details.

The UCC-SPC reserves the right to reject
advertisements not considered suitable.
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UCC-SPC sincerely thanks all those who placed an

Easter greeting /ad in Visnyk. We encourage

you, our dear readers, to lend our advertisers
both your moral and material support.

Please accept warmest wishes for a
Happy and Blessed Easter!
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UCC-SPC news

B New Board elected

UCC-SPC held its Annual General Meeting and Board
Elections March 14 in Saskatoon and is pleased to
announce the new Executive for 2009-2011:

President — Ed Lysyk (Regina)

Vice-President — Slawko Kindrachuk (Saskatoon)
Treasurer — Larry Balion (Saskatoon)

Secretary — Vera Feduschak (Regina)

Past President — Eugene Krenosky (Regina)

Directors at Large:
Peter A. Abrametz (Prince Albert)
Cathy Schabel (Saskatoon)
Orest Gawdyda (Regina)
MaryAnn Trischuk (Yorkton)

B Let’s Talk Ukrainian Dance

Along with this year’s AGM, UCC-SPC hosted a
roundtable discussion on Ukrainian dance.

s

Representatives of Saskatchewan’s Ukrainian dance
community examined the challenges they face as well as
many other questions. A Community Action Plan will be
developed based on the input, recommendations and
ideas gathered.

Watch for more details and pictures on the AGM and
Ukrainian dance roundtable in the summer issue of
Visnyk.

UCC-SPC gratefully acknowledges the following for their support:
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Ukrainian Canadian Congress
Saskatchewan Provincial Council

1219 8th Street East
Saskatoon, Saskatchewan S7H 0S5

Ten./Tel.: 306-652-5850
Beskowr. /Toll-free: 1-888-652-5850
®akc/Fax: 306-665-2127

uccspc@ucc.sk.ca
http: //www.ucc.sk.ca

Who is the UCC-SPC?

The Ukrainian Canadian Congress — Saskatchewan
Provincial Council Inc. (UCC-SPC) is an inclusive,
self-sustaining, vibrant organization that serves the
Saskatchewan Ukrainian community to maintain,
develop and share its Ukrainian Canadian identity,
culture and aspirations.
The mission of UCC-SPC is to:
represent and serve the Saskatchewan
Ukrainian community;
+ adhere to democratic principles and provide
strong leadership;
promote sustainable organizational development;
+ communicate effectively with membership
and stakeholders;
+  contribute to the enhancement of cultural
diversity in Saskatchewan;
maximize the capacity of the Ukrainian
community to maintain, develop and share
its identity, culture and aspirations;
¢ ensure UCC-SPC financial viability; and
+ encourage innovation and creativity.

Papa aupexrtopis MP KYK
.

UCC-SPC Board of Directors

Executive
President: Ed Lysyk (Regina)
Vice-President: Slawko Kindrachuk (Saskatoon)
Secretary: Vera Feduschak (Regina)
Treasurer: Larry Balion (Saskatoon)
Past President: Eugene Krenosky (Regina)

Directors at Large
Peter A. Abrametz (Prince Albert)
Orest Gawdyda (Regina)
Cathy Schabel (Saskatoon)
MaryAnn Trischuk (Yorkfon)

Directors — Branch Presidents

Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council
Paul Kardynal 306-446-0283

UCC Canora
Taras Korol 306-563-5146

Veselka Prince Albert & District
Ukrainian Culture & Heritage Club
Elmer Malec (Acting President) 306-763-2396

UCC Regina
Orest Warnyca 306-584-0501

UCC Saskatoon
Slawko Kindrachuk 306-653-1733

Weyburn Ukrainian Canadian Cultural Council
Stan Ganczar 306-842-5730

UCC Yorkton
Merle Maximiuk 306-783-7323

MpauisHuku MP KYK
.

UCC-SPC Staff

Executive Director: Danylo Puderak
Administrative Assistant: Valentyna Mahina
Immigration Settlement Coordinator: Serhij Koroliuk
Communications & IT Director: lhor Kodak
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President’'s Commentary

As I write this
commentary,
we are still firmly
in winter’s grip.
I can only hope,
that, by the time
Visnyk is pub-
lished and distributed, Spring
will be here. We all look for-
ward to Easter. This year,
whether you follow the
Gregorian (April 12) or Julian
(April 19) Easter will be mid
April and Spring will be well
advanced.

The world’s economies have
all suffered these past few
months. We have felt it to
some extent here, but, thank-
fully, may have avoided the
worst in Saskatchewan. We
should not forget that any
negative effects are often first
felt by those with the least
seniority here. If you hear of
any newcomers who have suf-

fered as a result of the eco-
nomic downturn, do what you
can to help them and, if noth-
ing else, be there for them as
a friend.

A fresh board of directors
will be elected for UCC-SPC
at March’s Annual Meeting.
The past two years have gone
by fast, but have left us with
many good memories. I want
to thank the members of the
board of directors of
UCC-SPC and its staff for
helping me through my first
term. God willing (and the
subject to the votes of
UCC-SPC’smembers), I may
be around for two more years.
If that is the case, it will be my
final two years as president as
our bylaws now only permit
one to hold a particular elected
office for two (two-year) terms.

I hope that Saskatchewan’s
Ukrainian community has

come to appreciate the im-
provements we have made to
our Community Development
Fund which now provides
twice the amount of funds to
our community than it did
just a few years ago. Dance
schools, festivals, sadochoks,
students, and many more can
apply to this fund for financial
help. Check out our website
for details and application
forms. Phone the toll-free
number to our office for assis-
tance and completing your
applications. This valuable re-
source is for you to help do the
good things that you do to keep
Ukrainian culture alive and
prospering in Saskatchewan.
In closing, I want to wish
you all the best for the Easter
season.
Xpucmoc Bockpec!
Boicmuny Bockpec!
FEd Lysyk

For Parents with Children in Ukrainian Dance

Remember to Claim Your
Federal and Provincial Tax Credits

On January 1, 2009 the pro-
vincial government’s Active
Families Benefit came into
effect, allowing a refundable
tax benefit of up to $150 to be
claimed for each child aged
six to 14 enrolled in eligible
sport or recreational or cul-
tural activities. The benefit is

the fulfilment of an election
promise designed to encour-
age children to grow into
healthy adults.

You may also be able to
claim the federal Children’s
Fitness Tax Credit, which be-
gan with the 2007 tax year.
The steps to claim this benefit

are detailed on page six of the
Spring 2008 issue of Visnyk,
which is available online as a
PDF at:

gﬂmk'ﬁ% Visnyk Online
e ?

http: //www.ucc.sk.ca/visnyk.htm

FUNDING
OPPORTUNITY

Contact the UCC-SPC to
discuss financial support for
your project through a Com-
munity Development Fund-
ing grant. The next deadline
for applications is May 1.

http: //www.ucc.sk.ca/

b organization.htm#Funding

UKRAINIAN DANCE COSTUMES

(306) 373-3410

For Sale
Sets of Ukrainian Dance Costumes
POLTAVA
HUTSUL
TRANSCARPATHIAN
PODILLIAN

ukrdance@shaw.ca

| |
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Big crony BukoHasuoro gupekrtopa | Executive Director’s Message

Our Ukrai-
nian com-
munity of
Saskatche-
wan has
many riches
of which we
are proud. A
bright ex-
ample is the abundance of
Ukrainian dance groups. These
volunteer-run organizations
are found across the province
and provide thousands of chil-
dren, youth and adults with a
healthy and stimulating man-
ner of cultural expression. One
could even say that these
groups are the heart of many
a small community’s cultural
endeavours.

Based on recent statistics
from UCC-SPC’s member-
ship update, there are 44 such
groups in the province based
in 30 different communities. In
2008, UCC-SPC’s Board of

Directors identified the dance
community as a priority area
for engagement and support.
Early discussions were of dance
workshops or camps that
would provide our dancers with
greater opportunities to fur-
ther their skills and cultural
understanding. One of the in-
tended goals would be to bring
together young people from
across the province and ex-
pose them to new techniques
by top-notch instructors.

On Saturday 14 March,
UCC-SPC hosted a round-
table consultation and discus-
sion, titled “Let’s Talk Ukrai-
nian Dance”. It took place in
Saskatoon in conjunction with
the UCC-SPC Annual Gen-
eral Meeting. Representatives
from many of the provinces
dance clubs/ensembles par-
ticipated in a dialogue around
a number of issues. They in-
cluded professional develop-

Saturday

ComNrﬁS\rlliry

in the Park

IN THE PARK  Saskatchewan’s outdoor Ukrainian festival

This 9th annual popular festival will be bigger and better in 2009!

&% Ukraine Da
,5%‘,; y

August 22

2009
Plan to attend Bring lawn chairs

For parties interested in participating:
Performers call Al 374-7675
Vendors /displayers call Slawko 653-1733
Volunteers call Slawko 653-1733

Presented by the Ukrainian Canadian Congress — Saskatoon Branch

T
LOTTERIES .%

* Stage performances
* Beer garden

* Ukrainian food

* Displays

« Children’s activities
« Souvenir vendors

* Free admission

Sasklel =

- ahead by a century

ment, funding opportunities,
ongoing challenges as well as
recommendations for future
directions. At the time of print-
ing, the outcomes of the
roundtable were not available
but will be published in the
Visnyk summer edition.

In mid-February, I had the
opportunity to participate in
SaskCulture’s Heritage Fo-
rum, entitled “Saskatchewan’s
Heritage: Looking Forward”.
This was the founding confer-
ence for Heritage Saskatche-
wan (working title), a new
provincial heritage organiza-
tion in its development phase.
Key stakeholders in Saskatch-
ewan’s heritage community
are being consulted on an
organizational framework for
this new, broadly representa-
tive heritage organization. A
discussion paper on the orga-
nizational framework was be
presented at the Forum, at
which time participants had
an opportunity to be involved
in defining the key purposes of
Heritage Saskatchewan before
it is launched in 2009. Preser-
vation of our province’s heri-
tage, specifically the Ukrai-
nian aspects, is very impor-
tant to our community. We
are fortunate to have three
Ukrainian museums as well as
the Prairie Centre for the Study
of Ukrainian Heritage at the
University of Saskatchewan
who are active participants.
Further consultations with

UCC-SPC are expected to
take place in the spring of
2009 in which it is hoped that
our heritage community mem-
bers will also be invited to
participate.

Finally, on behalf of the
UCC-SPC staff, I extend greet-
ings for most blessed and happy
Easter celebrations. Easter is
the celebration of life’s victory
over death and, as such, chal-
lenges usto forget all that isbad
and evil so that our tomorrows
begin with a good heart and
clear conscience.

“Xpuctoc Bockpec!”— pecb nponyHano,

| Ha gywi ceaTKoBO cTano.
Ocb KOWMKM i3 pyLIHUKaMK
Hecytb [0 uepKBM i3 nackamu.

CBATKOBO CBIYKM 3aCBITH/IUCD,
| BCi 4acTyHKM OCBATUNIUCD.

“XpucToc Bockpec” — yHalOTh [3BOHM.

Xait 3HUKHYTb BCSKi nepenoxu!

Xa# y mywi naHye cBsiTo,

Xa# ycnixis 6yae 6araro!

XaW 3aBX[M i y BCIM LLACTHTD.
| xait Bac bor 6narocnosutb!

Xpuctoc Bockpec!
Boictuny Bockpec!
Christ is risen!
Indeed He is risen!

/d/’“yl

Danylo Puderak

VESELKA 2009 <.

Saturday, April 25
Foam Lake Community Hall

Foam Lake’s Ukrainian Festival ~ Celebrating 14 Spectacular Years!
Cheremosh Ukrainian Dance Company ~ Theresa Sokyrka ~ Zuchkan Band ~ Half Na Piv
plus local entertainers
DOORS OPEN AT 4 PM ~ FOOD SERVICE STARTS AT 4:30 PM
RESERVED TABLES AVAILABLE (LIMITED NUMBER)

Advance Tickets Only $16® ~ Available from Foam Lake Pharmacy 272-3272
by MasterCard or Visa, Supper $10® ~ Dessert $2%

www.foamlake.com/veselka

\
A
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Ukrainian communlty representatives meet
with Canada’s Ambassador to Ukraine

UCC-SPC President Ed
Lysyk and UCC Regina Vice-
President Orest Gawdyda met
with Canada’s Ambassador to
Ukraine, His Excellency
Daniel Caron on March 3rd
at the Saskatchewan Legisla-
ture. Caron was in Saskatch-
ewan as part of a cross-Canada
tour to meet with provincial
governments, groups and
agencies to introduce himself
following his July 2008 ap-
pointment as Canadian Am-
bassador to Ukraine.

G. Daniel Caron (BA [Eco-
nomics], Université Laval,
1980) had been deputy head
of mission and minister-coun-
sellor at the Embassy of
Canada in Mexico since Au-
gust 2005. He has occupied
several senior positions within
the Government of Canada
over the past 27 years.

He was director of the Ja-

pan Division at the Depart-
ment of External Affairs and
International Trade in Ot-
tawa and counsellor at the
Mission of Canada to the
European Union in Brussels.
Priorto this, Mr. Caron served
as deputy director, Northern
Europe Division and com-
pleted an assignment as re-
gional director with the De-
partment of Fisheries and
Oceans.

In the 1990s, Mr. Caron
served as a trade commis-
sioner with the Japan Divi-
sion and, during the 1980s,
consul and trade commissioner
at the Consulate General of
Canada in Boston. He was
part of the Canadian team
that negotiated with France
concerning fishing rights
around Saint-Pierre and
Miquelon. In 1978, Mr. Caron
represented Canada in Ouaga-

Ambassador Daniel Caron (centre) with UCC-SPC President Ed Lysyk and UCC

Regina Vice-President Orest Gawdyda

dougou at an international
youth conference hosted by
La Francophonie’s Agence de
Coopération Culturelle et
Technique. He and his wife
Maria Aparicio have two chil-
dren, Jean-Xavier and Marie-

Lou. G. Daniel Caron suc-
ceeded Abaina M. Dann,
whose term ended last August.
For more information,
please visit the Canadian
Embassy’s web site at
www.ukraine.gc.ca. B

UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS

Member Organizations
Ukrainian

Catholic Brotherhood

+ St. Athanasius

- St. Basi's

Ukrainian Orthodox

Men'’s Association

Ukrainian

National Federation

Ukrainian

Canadian Professional and
Business Club of Regina
Ukrainian

Catholic Women's League

+ St. Athanasius

+ St. Basil's

Ukrainian

Women's Association of Canada
Ukrainian

Women's Organization of Canada

Ukrainian Society of Prosvita

Associate Members

An umbrella organization that preserves and promotes
Ukrainian culture through its 24 member organizations

%ﬁ%&/]w& 750&@6&/

Regina Branch

UKRAINIAN CANADIAN
PROFESSIONAL AND
BUSINESS ASSOCIATION

Ukrainian Catholic Youth
* St. Athanasius
« St. Basil's

cyMm
Ukrainian Orthodox Youth
Ukrainian
National Youth Federation
Chaban
Ukrainian Dance Ensemble
Regina
Ukrainian Dance Ensemble
Tavria
Ukrainian Dance Ensemble
Zapovit Ukrainian Folk
Dance Ensemble
Ukrainian
Co-operative Association Ltd.
Ukrainian Senior Citizen's Club
« St. Athanasius
« St. Basil's
Selo Gardens
Ukrainian
Senior Citizens of Regina
Sadochok
Ukrainian Language Preschool

Back Row: Donna Van Beselaere, Alex Patryluk, Kay Gawdyda,
Janet Lysyk, Wayne Hydeman, Marie Wilson, Steve Pillipow,
Jeanette Blakley, Ken Mazur and Tricia Kaminsky.

Front Row: Eugene Krenosky, Orest Gawdyda, Vera Feduschak,
Orest Warnyca, Naomi Lee and Ed Lysyk.

Box 4032, Regina, Saskatchewan, S4P 3R9, Canada
1-1801 Winnipeg Street
Phone: 306-757-8835 ¢ Fax: 306-757-4075
uccregina@sasktel.net

Proud sponsor of the Kyiv Pavilion at Regina’s Mosaic
To volunteer for the Kyiv Pavilion, contact Gwen Warnyca
at 584-0501 owarnyca@accesscomm.ca

Acouisuis Y KpaiHbCKHX
Kanagcbkux
[Tpogecionanictis

i [Tinnpuemuin

L’ ASSOCIATION
CANADIEN-UKRAINIEN
DES PROFESSION LIBERALES
ET COMMERCIALES

Kpucroc
Bockpec!

BoiCcTUHY
Bockpec!

The Executive and
Members of the
Ukrainian Canadian
Professional and
Business Association
of Saskatoon wish
everyone a Happy
and Blessed Easter.

| |
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[0 YBATU HOBOMPUBYNIUX YKPATHUIB  Peui, npo sakxi eapmo 3namu

Brpara po6otu

Cepriii Koponiok, KoopduHamop 3 numare immiepayii
CackayeBarcokoi [TpoBinuitiHoi’ Padu Konepecy YkpainuiB Kanadu

Xoya i KaxyTh, 1O
€KOHOMiIYHa Kpu3a JUIlae
CackauyeBaH HEIOTOPKaHUM
OCTPOBOM y TJIOOAJTBHOMY
CNYCTOIIEeHHi, AeKOoTpi 3
HOBOMPUOYJIUX YKpaiHIIiB
BX€ Ha BJIACHOMY AOCBIifi
Biguyau i1 O3HAKMU.

3a TBepmxeHHsAM CraTu-
crrnuHoro bropo Kananu (Sta-
tistics Canada), piBeHb
6e3pobitTs y CackaueBaHi Ha
civeHp 2009 poky ckiangaB
4.6%. [Inst IOPiBHSIHHS XO4Y
3ayBaXWTH, IO 3arajJbHUIA
piBeHB 0e3pobiTTs mo Kanami
Ha ciyeHb 2009 csarHyB 7.2%.
AJle CKOpOYEHHSI pOOOYMX
micup (layoffs) craoTh Bce

Jajli TOMITHIIIMMM B Hallii
MPOBIHIIII i 30KpeMa Ha TUX
BUPOOHMIITBAX, € MPALIOIOTh
YKpaiHCbKi pobiTHUKH. 1o B
Takiii cuTyauii poOUTH, SIKi
Ballli MpaBa Ta il — Mpo Le
Mmige MoBa y Ll CTaTTi.
Ilepir 3a Bce BapTO 3pO3y-
MiTH TIOXiJHI LIUX CKOPOUEHb,
o0 OyTM TOTOBUM O
HacTynmHux aiin. CropoOyio
NOSICHUTU 1€ CTHCJIO i
KoHKpeTHo. Kamitaniam,
CYCHiJIbHO-€KOHOMIYHMIA JIaJ
B SIKOMY BHU TeIlep >KUBETE,
IPYHTYETHCA Ha TOBApPHOMY
BUPOOHMITBI, MpUBaTHIil
BJACHOCTI Ha 3aco0u BU-
pOOHMLITBA Ta eKCIuTyaTallii

Ykpaiucokuii [lpasocaasauit Xpam Beix Cearux
Ukrainian Orthodox Church of All Saints
2616 Louise Street, Cackaryn, 373-8920

o Boicmuny Bocxpec!

Xpucroc Bockpec — ua [lpasaa
NpUHeCcAa BEAUKY pajicTb He TiAbku AnocToaam,
are i yunsm Xpwucra. 3 naroau uporo Cpara —

Bocxpecimm X pPUCTOBOTrO, CepeYHO BITaEMO
npomm—mmB i ZyXOBEHCTBO YTILIK ra ix poauHH,
yciX XBopuX i Hezy:HX y AlKapHSX Ta 40MaX OMKH,
’KepTBOJABIIB, 6paTiB i cecTep B YKpaiHi
Ta Becb YkKpaincbkuii Hapoga.

Bazkaemo Bcim Bam mupux aack ['ocrioga Bora.
Hexaii Bockpecauit Xpucroc HanoBuuTb
Bami cepus unctoro # raubokoro pazictio

Ta HazacTh Bam gymesHoro crokoto.

BarnpolryeMo BCiX HOBHX IPHXO2KaH
MPUEAHATUCS IO HAIOl rpoMaju 1 6paTu
y4acTb y 1i LIEPKOBHOMY 2KHTTI.

Biz imeni ynpasu ITpomazu Bcix Ceamux y Cackamymi:
npor. Borgan Jemuyk, napox
npor. Oaekca I'ynxa, emepur
Cageas 3ainko, rorosa

Xpucmoc Bockpec!

HaiimaHoi npaui. ITomur
nopomxye tosap. [Hng Bu-
poOieHHs ToBapy ITOTpiOHA
pob6oua cmira. Came OUM
MOSICHIOETBCSI HOBA XBWJIS iM-
Mmirpauii a0 3axinHoi Kanamu,
icaMe Ha IIuX 3acagax CTBOPEHi
(enepanpHi Ta MPOBIHIIHI
iMMirpaLiitHi mporpaMu st
IHO3eMHHUX TMpaliBHUKIB.
IIpsimolo peakuiero Ha
€KOHOMIUYHY HECTAOUIBHICTb €
CITajJ MOMUTY Ha ToBap. AKiilo,
CKaxiMo, Ballla KOMIaHis
BUPOOJISIE TPOMYKIIIIO JJIsT
Ha¢TOra3zoBoi iHAYyCTpii
(TpyObu, UMCTEpPHU, MJaT-
dopmm), To 1Ie 0O3HAYAE, 11O i3
MagiHHSIM IIiH Ha HabTy
3MEHIIUTHCS TOIMUT Ha
NpOAYyKIil0 Balloro mim-
npuemctBa. KepiBHULTBO
MiAPUEMCTBA, B CBOIO YEPTY,
3MEHIIUTh KiJAbKiCTb BU-
POOHUKIB LILOTO TOBapy. Ao,
CKaxiMo, crazx OyIiBHMIITBA
XKUTJIAa YU aBTO iHAYCTpil y
CIIA (Bapro 3HaTH, o CIIIA
i Kanama TpumaroTh nepiie
MiClle y CBITi IO TOPrOBUX
CTOCYHKax MiX JBOMa
KpaiHaMM) Cepiio3HO IIO-
3HAYUTHCS Ha JIEPEBOOOPOOHiT
Ta aBTO TEXHIYHIl iHIyCTpisiX
KaHaJChbKOTO BUPOOHMUIITBA.

IIHEMI’IIIYMEH'I'

t\“? ™7 ,.--"""‘-F y

HogBe racio aMepuKaHCBHKOI
€KOHOMiYHOi mojitTuku “Buy
American” (Kymnyiite amepu-
KaHCBbKE) MOXE BiIJTyHHSIM
BIAPUTHUCh Ha KaHAIChKUX
eKCITopTepax, Xo4a y CBOEMY
Bi3uTi go KaHagu npe3uaeHT
b. O6ama 3acIToKoiB KaHaIIiB,
nooo6iugsimu, o CIIA, gk i
paHime, OyayTh IIaHYBaTH
yroau IliBHiYHOaMepuUKaH-
cbkoi 3oHu BinbHoi Toprisi,
HA®TA (North American Free
Trade Agreement, NAFTA).

OTxe, SKILO Ball podOTO-
JIaBellb OIMHUBCS IIepeln BU-
00pOM KOro CKOpoUyBaTu, TO,
3BiCHA piy, MpalliBHUKU, SIKi
NPUALUIM Ha BUPOOHUILITBO
Mi3HINIE 1 MAaIOTh MEHIIIWI 10~
CBil HA LIbOMY BUPOOHMUTBI
(minkpecmoo “Ha 1BOMY” a
He B3aralli), MaloTb IpooIeMu
y CHiIKyBaHHi (MOBHi abo
BUPOOHUYI) OyayTh MEPIIUMU
y uux criuckax. Bes 1st nepe-
MOBa He IJIsl TOro, 1100 Bac
pO34apyBaTH YU 3aHETIOKOITH,
ajie Jy1sl TOro, abu 10IOMOITH
BaM pPEaJbHO YCBIIOMUTH
ChOTOJHILLIHIO CUTYALlil0 i CBOE
MicIie y Hili. A TAKOX IiIroTy-
BaTu cebe A0 MOXKIMBUX
JKUTTEBUX CLIEHAPIiiB Y HOBOMY
IS Bac CYCITiJIbCTBI.

XPNCTOC BOCKPEC!
BOICTAHY BOCKPEC!

3i ceimaum npazHuKom

Xpucmoeoeo Bockpecinna

baxcaemo Bcim padicnux i

wacaueux Beauxoonix Ceam.

B ocobnususi cnoci6 sitaemo
YkpaiHcekmii Hapig 8 CamocTikiHik
Ykpaini, gyxoBHusi NpoBsig HaLmx

Llepkos Ta Bci ykpaiHcbKi opraHisauii!

YUnenu Binginy KYK B Kanopi
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=oovomer© LLLO po6uTH Y Nopi6HIN cuTyauii?
""‘ﬂ] Ilepiu 3a Bce 3HAiATE, 1110 BU MA€ETE MPaABO SIK i peruTa
pobiTHUKIB mogaBatucs Ha Employment Insurance
(EI) abo Crpaxysannst 3atiasitocti [1paiii (paHilire 11e Ha3uBaim
“IMiOTPUMKOI0 MO 6e3pobiTTIo”, ane y 1996 p. HasBy Gyio
3MiHEHO, 1100 YHUKHYT! HETAaTUBHOTO KOHTEKCTY). CTpaxyBaHHS
3aiiasaTocti [Iparti 3a6e3nevye TMMYacoBy (DiHAHCOBY JOIIOMOLY
JJI MpaliBHUKIB, MOKM BOHM IIIYKalOTb poOOTy, abO0 OHOB-
JIIOIOTh MpodeciiiHi HaBUKU. XBOPi, BariTHi a00 Ti, XTO OIS AAIOThH
(cBOIX 200 MPHMITHSITHX) HOBOHAPOIKEHUX, a TaKOX Ti, XTO
00XOSTh CEPIO3HO XBOPOTO YjieHa CiM 1, TAKOX MOXKYTh OTpU-
MyBaTH gornomory 4depe3 CrpaxyBaHHs 3aitHsTocTi [1pairi.

flki BUMorn Ha npaBo oTpuMaHHsa EI?
Bu noBuHHI moka3aTu 110:

B Bu Oynu 6e3 poOOTH i 6e3 3apobiITHOI TUIATU SIK MiHIMyM
MPOTATrOoM 7 OCTaHHIX JHIB,

M npoTaroM ocTaHHiX 52 TWXKHIB (Ll TMepioJ Ha3MBAEThCS
KBaihiKaifHUM TIEpioAOM) IO AT 3BUIBHEHHS, abo 3
MOMEHTY MoJiayi MOIepeIHbO1 3asiBU, SIKILIO BAC 3BiIIbHIOIOTh
He BIEpLIE BY MPALIOBAIN i HAOpaiyu HEOOXiqHY KiTbKiCTh
po6oumx roguH. LI KiabKicTb roauH (B cepeaHboMY Mix 420
1700) 6a3yeTbcst Ha TOMY, ¢ BU SKUBETE i HA PiBHiI 0€3p00iTTS
y BallloOMy €KOHOMiIYHOMY PETiOHi Mif yac peecTpalii Baloi
3as1BU,

B 9K1110 BU 3aIMIIWIA POOOTY TOOPOBUIBLHO, a00 Bac 3BiJib-
HUJIM 3 Balloi MPOBUHU, BU He Oynmere orpumyBatu El.

Ak i kyau 3BepTatuca?

Jist Toro, 11106 oTpumMarty Buriatu 1o CtpaxyBaHHIO 3aiiHs-
tocTi [palii, BU MOBUMHHI 3apeeCcTpyBaTUC, 3aTTIOBHUBILM (DOPMY
El onnaiin http://www.100.hrdc-drhc.gc.ca/ae-ei /dem-app/english/
home2.html 200 OCOOMCTO 3pOOUTU 1Ie Y HaOIMKIOMY A0 Bac
Service Canada Centre (Cnyxo6oBuii Llentp Kananu). Odicu
Service Canada Centre 3HaXOASITHCS Y TAKMX MicTax MPOBIHILL:
EcteBan, Jla-Ponx, Mendopr, Myc-/Ixxo, Hopt-batidopa,
Ilpinc-Anw6ept, PemxkaitHa, CackatyH, CBipr-KeppeHr,
Beii6epH, MopKTOH, a TAKOX MAIOTh BiIIUTH Y MEHILIMX CETUILAX
(muBiTBCS TeTe(OHHMI TOBITHUK, OJAKUTHI CTOPIHKM Y CBOEMY
cesmii). 3BOMIKAHHS 3 MOAAueIo 3asBU Oible 4 TYDKHIB Bil
BallIOrO OCTAaHHBOI'O POOOYOTro THS, MOXKE MPUBECTU 10 BTPATH
puruiat 1o CrpaxyBanHio 3aitHsarocti [1parri.

Aki noTpi6Hi foKymeHTU?

M Social Insurance Number (SIN) Homep CouianbHoro
CrpaxyBaHHS. AKIo Ball HOMep IMTOYMHAETHCS UPPoIo 9,
BaM MOTPiOHO MiATBEPAUTH Balll CTaTyC iMMirpaliii i 103BOJIy
Ha TIpaio

B Record of Employment (Bumucky 3 Micus poOOTH) Bim
BalIOT0O OCTAaHHBLOTO POOOTOAABLS, a TAKOX Bil iHILOTO
po0OTOaABIIS, VISl SIKOTO BM MPAIIOBAJIM MPOTITOM OCTaH-
Hix 52 TvKHiB. SIKIII0 B Ma€Te CKIIATHOIIL 3 OTPUMaHHSIM
LIOTO JOKYMEHTY Bijl Balioro podoroaaBus(iB), MpalliBHUKHI
Service Canada Centre BaM OOIIOMOXYTh i MOSICHATH K
MOpaxyBaTU TOAVHMU TMTONepeIHiX poOiT. 3B SKIThCS 3 areHTOM
LeHTpY 3a Oe3kommroBHUM Ten. 1-800-206-7218 (Tpeba
TOBOPUTH aHIJIIMChbKOIO a00 (ppaHIy3bKOI0 MOBAMU)

M [TocBigueHHs1 0cOOM: HANIPUKJIa ITpaBa BOIisl, CBiIOLITBO PO
HapOIKEHHS a0O0 TaCIIOPT, SIKIIIO B 3BepTaETecs uepe3 odic

M [ToBHa OaHKiBCcbKa iHdOpMaLis, SIK MOKAa3aHO Ha BalIOMY
0aHKiBCbKOMY paxyHKy, abo TepCOHaIbHOMY MOPOKHHOMY
yeky. Lle rapantye, 1o Buruiatu OyayTh 3poOsieHi 6e3ro-
CepeHbO Ha Balll 6aHKIBCbKUI paXyHOK MIPSIMUM JEMO3UTOM

M [letanbHe MosicHeHHS (paKTiB Mo Ballle 3BiJIbHEHHS 3 p000-
T (po0iT) 3a OCTaHHI 52 TIKHI

M /TeranpHa iHdOpMaLlisi BITHOCHO Ballloi OCTAaHHBOI pOOOTH:
TMOBHA IUIaTHS Nepe BiipaxyBaHHSIMM, y TOMY YHCJIi YaHOBI,
KOMiCiliHi abo mpeMiaibHi. Balua raTtHs nepen Bimpaxy-
BaHHSIMU 3a OCTaHHIM TVXKIEHb pOOOTU — Bil Hemili o
BaIllOT0 OCTAaHHBOTO POOOYOro MHS. 3arajJbHUM MOXiM, IO
BU OTpUMaju, abo Ie OTpUMAETE Bim poOOTOHABLIA, SK
HanpuKJIa orJiata BiallyCTKU, KOMIIEHcallisl 3a 3BIIbHEHHS,
MeHcis, Ta iHII KOIITH

Konu BU oTprmacTe Bawy nepwy onnary?

S0 BM HajmacTe BCIO HEOOXiaHY iH(popMmallilo i 1e BiJIoBi-
JatuMe BuMmoraMm mpo Burmiaty El, BM oTpmMaere Koty B
Mexax 28 nHiB Bil mogayi 3asBU. SAKIil0 Bac He 3aTBEpASTh Ha
orpumyBanHsi Burar El, mpencraBuuku Service Canada
TOBiIOMJISITh Bac TIPO MPUIHATE PillleHHS.

Sk poBro BM 3MoXkete oTpumyBatu Bunnatu EI?

Perynsipni BUniaTv MoXKyTh HafaBaTucs Bin 14 10 MakCUMyMy
45 tuxHiB. KinbKicTh TUXHIB BiIpaxOBYEThCS Bia IMepIIOl
Buriaty El i 3a1ekuTh Bif piBHSI 6€3p00iTTS y BallloOMy PerioHi
Ta KiTBKOCTI TOAWH, $Ki BU Habpanu 3a kBajidikamiitHuit
nepiof. 3ayBaxTe, 110 KiJIbKiCThb OIUIaYyBaHUX TUKHIB HeE
3MiHIOETBCS, HABITh SIKIIIO BU MEPETKIKAETE Y IHIIMIA PETiOH
icJIs TToavi 3asiBU.

Onsa Toro, wo6 oTpuMyBaTH BUNNATH:

BU MOBMHHI HaJaBaTW 3BiTHI MOBiIOMJIEHHS IO IHTEepHeTy,
TeJle(hoOHOM abo MOIITO KOXKHi 2 THxKHi. Lle myxke BaxKIuBo,
OCKIJTbKM KOIITU 0€3 HUX HE BUIUIaYyyBaTUMYyThcs. Pazom 3
BalIuM miaTBepaxeHHsAM EI Bu oTpumaeTe iHCTpyKIlii Tpo Te,
SIK pOOMTHM 11i 3BiTHI MOBiAOMJIEHHSI.

CkinbkHM BM MoXkeTe oTpUMyBaTU?

3arajbHa HOpMa BUILIAT cKianae 55% Bia Baloro 3apobiTKy,
1[0 HE Ma€ MEePeBUIIYBaTU MaKCUMaJbHOI CTPaxOBOi CyMM
$42,300 3a pik. Lle o3Havae, 110 BM MOXKETE OTPMMYBATH
MakcUMabHy orutaty $447 3a trknens. Li rporni paxyBaTu-
MYTbCS SIK OINOJATKOBAaHWM MpUOYTOK i 3 HUX OyAyTb YTpu-
MyBaTH (peliepaybHi MPOBiHLIMHI a00 TepUTOPialbHi MOJATKU.
Bu moxeTte oTrpumyBatu Oinblly CyMy, SIKIIO Ballia Cim’s
HaJIEXUThb A0 HU3bKO MPUOYTKOBUX (CIMEMHMIA TOXid MaKCU-
myMm $25,921 3a pik), maere miteii, i Bama cim’st oTpuMye
Canada Child Tax Benefit (rmisbru Ha DUTUHY).

Hapasi Bce, maHoBHiI uuTavi. byneMo crnogiBaTucs, 110
XBUWJISI CKOpOYEHb Bac 00iline, ajie Kpalle OyTM rOTOBUM 10
HECMOMiBaHUX XUTTEBUX CUTYyallili. TakoxX pEKOMEHIYETHCS
MaTU OHOBJIEHE, 3pOo0JeHE 3a KaHaAChbKUMM CTaHIapTaMu
pe3iome, 1100 MpU HarajibHill MOTpedi BM MOTIM Bigpasy
BiZpearyBaTu Ha CUTyalilo i mogaBaTUCS Ha iHIIY pOOOTY.

Ha Bce no6pe. B

B cmammi euxopucmani mamepiaau Service Canada,
a makodic KoHcyavmauiil 3i cayicoosysmu
hedepanvHux ma npoGiHYiUHUX iMMiepayilinux ogicis.
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pucmoc Bockpec !
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Cheist is Risen! Jezuly Yle is Risen!
A Glorious and Joyous Mystery!

May our risen Christ reawaken our
love for Our Lord and for mankind,
to bring peace and happiness throughout
the world and our love for each other
and for Our Lord Almighty.

These thoughts and greetings
are sent to all of you, your family
and your friends from the

Ukzainian Catholic Beothezhood
Epacchial Executive:

Honourary: Most Rev. Bishop Bryan Bayda cssr
Spiritual Advisor: Rt. Rev. Vladimir Mudri

Past President: Bro. Glen Tymiak ksv
President: Bro. Paul Bunka ksv

Vice President: sro. Bernard Bodnar
Secretary: Bro. Dr. William Gulka

Treasurer: Bro. Harry Nakoneshny ksv
Hospodar: ero. William Hnatiuk

Auditors: Bro. John Pacholka ksv, Bro. William Boyko ksv, Bro. John Chomyn

and ouz Bzanches:

Father Kryworuchka Branch — Canora
St. Volodymyr Branch - Yorkton
St. Basil the Great Branch — Regina
Bishop Andrew Roborecki Branch - Saskatoon
St. Athanasius Branch - Regina

— Bro. Paul Bunka ksv, UCBC Eparchial President Saskatoon Eparchy
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8 | spring 2009 | UCC-SPC Visnyk

KOHI'PEC YKPATHIIIB KAHAIIM
BUIJILT B m. PEJKAITHA

UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS
REGINA BRANCH

1-1801 Winnipeg Street, Regina, SK, S4P 3R9
Phone: 306-757-8835 Fax: 306-757-4075
www.uccregina.ca

English Second Language
(ESL) Training Expanded

In March, UCC-Regina Branch received confirmation of
support from the Government of Saskatchewan to implement
an expanded ESL Training initiative. The program began last
month and will end in June.

Classes run three times a week with evening sessions on
Tuesdays and Thursdays and a morning session on Saturdays.

A second Saturday session is also held for students who are

unable to attend the session classes on Tuesdays, Thursdaus and
Saturdays. Child-minding services are being provided.
Classes were launched with a registration and information
session on March 14.
For further information contact:
B UCC Regina Branch President
Orest Warnyca (306-584-0501)
or
B UCC Regina Branch Board Member
Gerald Luciuk (306-779-1394, email:
gerald.luciuk@sasktel.net). @

Minister Norris speaks
to Regina Ukrainian
Canadian Business and
Professional Association

On February 19, Graduate Retention
2009, Advanced Program and related
Education, Employ- processes.

ment and Labour His informal re-
Minister Rob Norris marks were well re-
lunched with mem- ceived. Several
bers of the Ukrai- questions were
nian Canadian Busi- raised, which the
ness and Profes- Minister addressed.
sional Association of These had to do

with affordable
housing, transpor-
tation, and helping
new immigrants
settle into a new
country and city.

The Minister praised Ukrai-
nian Canadians for their in-
volvement with and support
of new immigrants. H

Regina. He shared
with this group of
about 50 men and
women what the
government is doing
regarding immigration recruit-
ment and programs. He talked
about recruitment missions to
Ukraine, the Saskatchewan Im-
migrant Nominee Program,

Minister Norris with
Association President
Ken Mazur



KOHI'PEC YKPATHIIIB KAHAIY — CACKATYHCBKMI BUIALT
UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS — SASKATOON BRANCH

Sponsor of UKRAINE DAY IN THE PARK

1219 8th Street East, Saskatoon, SK, S7TH 0S5
Phone: 306-244-8227 Fax: 306-665-2127

e-mail: info@ucc-sb-saskatoon.ca
web: www.ucc.sk.ca/branches/saskatoonBr.htm

Having Fun Learning English

Learning English is not all fun and games, but it helps!

Irene Pylypec, ESL Coordinator, UCC Saskatoon

Team Sun, winners of the Scavenger Hunt
“® ” “® ”
KomaHga "Sun™ — nepemoxeup rpu ~ Scavenger Hunt

The unique thing about study-
ing English as a Second Lan-
guage (ESL) or English as an
Additional Language (EAL) is
the method of teaching. Teach-
ers are not lecturers but rather
facilitators. The focus is on
student input. The four lan-
guage skills of listening, speak-
ing, writing and reading are
used interchangeably in each
class through an inductive pro-
cess. That is, the teacher se-
lects a topic and grammar
point and briefly demonstrates
that lesson with the use of
flash cards or other visuals,
mime, music, illustration and
other creative methods. Then
it’s the students turn. They
participate in a number of
activities that incorporate all
of the four language skills.
One example of this teach-
ing methodology occurred on
the evening of February 19,
2009 when the students par-
ticipated in a Scavenger Hunt
at the Mall at Lawson Heights.
Eighteen students arrived at
the Mall at 7 pm where they
were briefed (in English and
Ukrainian) in the game rules.

Two students were selected from
the Beginner and 2 from the
Intermediate class to make up a
team. Each team was colour-
coded and required to give their
team a name. Each team’s
start time was recorded by the
teachers and they were given a
sheet of 15 tasks to complete.

One of these tasks was to find
the price of a 2-litre carton of
milk and name the colour of
the carton. Another was to
name a place where you could
get a haircut. Another was to
find a store that was hiring
staff. Still another was to ask
the name of an employee that
worked at a particular store.

By participating in the Scav-
enger Hunt, students learned
not only new vocabulary, but
also discovered where there
were job openings, what ser-
vices the Mall has to offer and
got to practise their conversa-
tional skills.

Practising this unique
method of teaching results in
a student remembering,
through association, the ma-
terial that’s presented, and
having fun in the process. B

BuBYeHHS aHrNIUCbKOT MOBU B
irpoBiM hopmi — ponomarae

ESL xoopmuaaropu KYK-CB
Ta BYMUTEI ITiJ yac KaHiKyJ y
LIKOJIi OpraHi3yBajv 3aHITTS
y ¢opmi rpu “Scavenger
Hunt” y ToproBomy wmeHTpi
Lawson Heights. 19 mtotoro
18 crynentiB ESL mputimanu
y4yacTb Yy I'pi Ta OyJU MpPOiH-
¢bopmoBani mpo mpaBuia
(aHIJIiACbKOIO Ta YKpaiH-
CbKOI0 MoBamu). Komanmum
cknaganucs 3 2 ctyaeHTiB [To-
YaTKOBOIO PiBHS, Ta 2 CTy-

Students collaborating on the answers
CryAeHTH BUpiWYIOTb 3aBAAHHA

neHTiB CepemHBOTO piBHS.
KoxxHa koMaHaa Maya CBiit
KOJIbODOBUM KOX Ta HasBy.
Yac mouarky 3maraHHsI Mix
KOMaHaaMu OyB 3a3HAaYCHUI
BUMTEJISIMM, KOMaHIU Maju
NUCHBMOBO BiamoBicTé Ha 15
MOCTaBJICHUX 3aBIaHb.

OmHe 3 3aBmaHb OylI0 —
3HaTKM 2J. MOJOKa B
KapTOHHIi YIMakKoBIi Ta
3a3HAYUTHU KOJIip YMaKOBKH.
Jlpyre 3aBnaHHs — 3a3HAYUTU
Micle, e MOXHa 3pOoOUTHU
nigcrpuranHsa. IHme —
3HAWTA Mara3uH, KU Ma€e
00’sIBy TI0 HaliMy Ha po0oTy.
A Taxkox, 3amudTaTtd iM’d
MpaliBHUKA B OYyIb-IKOMY
MarasuHi.

CBoero ygacTio BTpi “Scav-
enger Hunt” crygeHTH He
TUIbKY TTOMOBHWJIM CBilf CJ10-
BapHMUIA 3amac, aje TaKOX J10-
BiTaJINCh JIe MOXKHA 3HAUTU
00’sIBM MO HaliMy Ha poOOTY,
SIKi TIOCJIyTU Ma€ TOPrOBUA
ueHtp Lawson Heights, Ta
MaJIF MOXKJTBICTh IOTIPAKTH -
KyBaTH CITiIIKYBaHHSI aHTJTiii-
ChKOIO MOBOIO.

www.rayneragenies.ca

Shawn Wasylenko

RAYNER AGENCIES LTD.

General Insurance Broker
Motor Licences & Notary Public

1000 Central Avenue, Saskatoon

(306) 373-0663

Est. I948'

Your Best Insurance
Is An Insurance Broker

Norbert Wasylenko
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March 9th is Taras Shevchenko’s birthday

On the occasion of the 195th anniversary of his birth...

New National Campaign
Ukrainian Literature Day is an educa-
tional initiative of the Ukrainian Cana-
dian Civil Liberties Foundation, Ukrai-
nian Canadian Congress and Ukrainian
Canadian Foundation of Taras
Shevchenko launched to help raise aware-
ness about Ukrainian literature among
Canadians.

Every year on March 9, Canadians
across the country can support this cam-
paign by making use of the public library
system and checking out one of the
hundreds of books on Ukrainian themes.

UCC President Paul Grod said its
purpose is to make the public aware that
“Ukrainian literature is a vibrant, grow-
ing genre with much to offer to every
segment of society.”

“Ukrainian Literature Day also seeks
to showcase some award-winning au-
thors and books as well as to connect
young Canadians with Ukrainian litera-
ture,” he said.

Taras Shevchenko’s poetry contrib-
uted greatly to the growth of Ukrainian

national consciousness, and his influence
on various facets of Ukrainian intellec-
tual, literary, and national life is still felt
to this day.

Ukrainian Literature Day’s slogan
“Read, Learn, Study, My Brothers” is
adapted from a phrase in one of
Shevchenko’s well known works.

In Tribute
Saskatoon’s annual concert to honour
Taras Shevchenko was held this year on

March 8 at the Ukrainian Orthodox
Cathedral Auditorium.

Cecilia Kachkowski organized and
emceed the afternoon program, which
was sponsored by UCC Saskatoon.

Larry Balion, a member of UCC
Saskatoon’s Board of Directors, gave a
brief description of the work and projects
of the Branch.

The Dibrova Ukrainian Folk Ensemble,
directed by Stan Hawryliw, opened the
program with a medley of songs. Katya

Vocal performances were provided by the Dibrova Ukrainian Folk Ensemble (left) and Katya Khartova, who

also read a poem in tribute to Ukraine's most famous son, Taras Shevchenko.

AL KACHKOWSKI

basxcaro Bam i Bawii
POoOuHi padicHux
Beaukoonix ceam!

Ralph Goodale

Member of Parliament
Wascana

530 310 University Park Drive

Regina, SK., S4V 0Y8

goodale@sasktel.net

(306) 585-2202

YKPATHCBKA JIBOMOBHA IIKOJIA
im. BJAIUKU OLUIEBUYA

3 Beauutium
Ceamom
Abucmosoeo
Bockpecititia!
baxaemo
wacms, 300poé’q
i Becenozo
Beaurkoous!

Thank you for your on-going support

125 105th Street West, Saskatoon, SK S7TN IN3 (306) 659-7230

uemoc
% ocrpeC

Wishing the entire Ukrainian community a
Happy and Blessed Easter!

... from the students,
staff and parents of
Bishop Filevich Ukrainian
Bilingual School (K-8)
in Saskatoon

| |
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Khartova expertly rendered a vocal solo
and later read a thought-provoking poem.
This was followed by an overview of
Taras Shevchenko’s life read by George
Hupka.

The Holosy Ukrainian Folk Choir sang
several numbers under the direction of
Audrey Bayduza. Anna Paturova read
biographical notes in Ukrainian, about
Taras Shevchenko’s life and his contribu-
tion to the Ukrainian nation.

The program concluded with all present
singing the Ukrainian national anthem to
the accompaniment of the Dibrova Choir
mandolin ensemble.

Provincial legislature
MLA Andy Iwanchuk was among the 70
people who attended the concert in Saska-
toon. In the Saskatchewan Legislature the
following day, the member for Saskatoon
Fairview recalled the life and significance
of Taras Shevchenko and spoke of the
Ukrainian Literature Day campaign. Af-
ter Mr. Iwanchuk told of the concert, the
members of the Legislative assembly joined
him in “congratulating all the partici-
pants who made it possible to remember
Ukraine’s poet and artist.” B

with notes from UCC National,

Al Kachkowski, Sask Hansard

Shevchenko's life and contributions to the Ukrainian nation were presented by Anna Paturova (left). At right:

Holosy Ukrainian Folk Choir.

AL KACHKOWSKI

Ukraine re-examining case
of composer's death

The  Prosecutor
General’s Office of
Ukraine announced
in February that it is .
re-opening the 30- | . w :
year-old investigation ‘ .’b/'
into the untimely :
death of legendary  Ivasiuk: 1949-1979
Ukrainian composer and poet Volodymyr
Ivasiuk, whose song Chervona Ruta made
him a beloved figure throughout Ukraine
and the diaspora. There are several theo-
ries explaining his death, ranging from
homicide to suicide. The criminal case is
in the Moscow archives and has been kept
there as classified data for several decades.

Born March 4, 1949, Ivasiuk was a
prolific songwriter and composer. He
played the piano, cello and guitar like a
virtuoso and was an excellent singer. A
trained violinist and physician, he was
also gifted in art, photography and cin-
ematography. His songs, some of which
are so widely known that they are consid-
ered folk songs, remain popularin Ukraine
and are sung by many contemporary
artists to this day. B

Cheryl Woloschuk
and James Stinn

extend warmest wishes for a

BLESSED and
DAPPY EASTERI

James H. Stinn

300-820 51st St E

Xpucmoc Bockpec!
Boicmuny Bockpec!

Bimaemo eac
iz Ceimaum
Ilpaznukom
Xpucmoesoeo
Bockpecinnsa
i 6axcaemo
6am paoicHux
ma wacaueux

Xpucmoc BocKkpec!
Boicmuny BocKkpecl

Certified General Accountant Prof. Corp.

Saskatoon, SK S7TK 0X8
Phone: 306-955-9977

Beaukoonix ceam.

May the peace, joy
and promise of the
holy Easter season
be with all of you
throughout the year.

Andy Iwanchuk, MLA for Saskatoon Fairview
#16-15 Worobetz Place - 651-3801 - andyiwanchukmla@sasktel.net
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UCC Regina hosts unique minstrel performance

Musicians on mission to
revive Kobzar tradition

By Holly Paluck

The Regina Ukrainian com-
munity is still recovering from
a fascinating and wondrous
concert that it hosted on Feb-
ruary 10th at Selo Gardens.
A group of approximately
100 people enjoyed an ex-
tremely rare cultural experi-
ence that brought two artists
trained in the authentic Kobzar
tradition to the city. The two
kobzari, Taras Kompanichen-
ko and Jurij Fedynskyj, were
sponsored to come to Canada
by the Canadian Institute of
Ukrainian Studies at the Uni-
versity of Alberta (Edmon-
ton), which received financial
support from a number of
cultural organizations for a
two-week Canadian tour that

thrilled audiences at each of
theirlocales. UCC Regina co-
ordinated and hosted the art-
ists as they made their way
across the prairie provinces
before returning to their home-
land, Ukraine, at the end of
that week.

Originally, the kobzari were
scheduled for three perfor-
mances in Regina over a
two-day period, including one
with St. Basil’s Manor and the
other at Regina Catholic
Schools Ukrainian Program.
Due to poor local weather
conditions, however, the
evening concert became the
only option.

Kobzariis the pluralized Uk-
rainian term describing the

ALL PHOTOS AL KACHKOWSKI

Fedynskyj and Kompanichenko of Ukraine visited Regina during Canadian tour

wandering native minstrels of
long ago. These men, often
blind, were usually accompa-
nied by homeless or parentless
children who served as their
eyes and companions in the
world. In exchange, the
kobzari served as surrogate
parents to the youth. Together
they travelled through the vil-
lages and cities, sharing their
talents as they sang of the epic
Kozak battles, folk songs, his-
torical ballads and religious

chants. The kobzari travelled
through territories of mod-
ern-day Poland and Ukraine
and adapted their repertoire
for their audience’s regional
preferences. One song’s vari-
ance could render it unrecog-
nizable in an alternate format
and/or tempo.

Taras Kompanichenko, a
native of Ukraine, researches
and performs the full kobzar
repertoire of epic songs, his-
torical ballads, ritual songs, as

RBeceawx ma wacawbux Clam

Dr. Natalia M. Podilsky, MD

Obstetrician and Gynaecologist
203-39 23rd Street East
Saskatoon, SK S7K OH6

Phone: 306-244-0220

E and .
xecutive
of the *Og«\é’

Bayda Kozaks

wishing everyone

Brotherhood ‘?’gg"

joyous Easter holidays

| |
12 | spring 2009 | UCC-SPC Visnyk



well as religious psalms and
chants that date from the 16th
through 18th centuries. He
has studied Ukraine’s music
history focusing on the tradi-
tions of the early church, post-
Renaissance culture, includ-
ing the Cossack Baroque, as
well as Romanticism and the
early 20th century.

Jurij Fedynskyj is an Ameri-
can-Ukrainian who initially
studied under Julian Kytasty, a
well-known musician who plays
and researches traditional Uk-
rainian music in the US, often

Kobza and kobzar bandura

with the Ukrainian
Bandurist Choir. A
yearning to learn
more of this fasci-
nating tradition led
Jurij to live in Kyiv
for the past eight
years, where he con-
tinues to study the
traditions of the
kobzari. In Ukraine,
he has spearheaded
the creation of
ethno-music
projects such as the
group “Karpatiany”,
who study the music
of the Carpathian
mountain region,
and the early music
ensemble, “Khorea
kozatska”. Jurij also
documents museum collections
of Ukrainian folk and elite
instruments and makes recon-
structions of these instruments,
one of which was heard in
Regina.

For the first time, many
audience members heard such

Cepoeui
GIMAHHA

Cesmom

3/ Caimaum

Xpucmosozo - 5.

~ Murray and lissa Gruza

<

Collector’s
Choice
Art Gallery

625D - 1st Avenue North
Saskatoon SK S7K 1X7

Clockwise from top left: bassolia,
kobza, Veresai kobza, hurdy-gurdy

L4

instruments as: the Veresai
twelve-string kobza (a tradi-
tional Ukrainian stringed in-
strument of the lute family);
the kobzar bandura (a Ukrai-
nian plucked string instrument
similar to the concert bandura
but of a smaller range and
fewer strings), a Carpathian-
style drum; the bassolia; and
the hurdy-gurdy. The latter
instrument, also known as a
wheel fiddle, was quite possi-
bly the most interesting of all
the traditional instruments in
their inventory. Sound is pro-
duced when a rosined wheel
passes underneath the strings
ofthe instrument. Turned with
a crank, the wheel functions
like a violin bow, making the
instrument essentially a me-
chanical violin. Melodies are
played on a keyboard that
presses small wedges, usually
made of wood, against one or
more of these strings to change
their pitch. The soundboard
makes the vibration of the
strings audible.

In the 90-minute concert,
the men played numerous
samples on the varied instru-
ments from their vast reper-
toire. The audience heard both
cultural and religious music
that dated back many centu-
ries. The artists performed in

Ukrainian, and pro-
vided a bilingual de-
scription of the in-
struments, the tradi-
tion, and the music
itself, which proved
to be very educational
for all who attended.
After a brief inter-
mission following
their 90-minute per-
formance, the men
played to the remain-
ing fascinated audi-
ence members until
2:30 in the morning,
when the perfor-
mance simply had to
be cut short. Those in
attendance had an
extremely rare and
intimate experience
with an historical tradition
that has disappeared due to
historical, political, and cul-
tural changes, though its spirit
lives on in the hearts of musi-
cians such as Taras and Jurij.
The musicians left their audi-
ence awestruck from the
beauty and wonder of the
music itself and impressed
upon the hearts of the audi-
ence a deeper understanding
and appreciation of the rich-
ness of our Ukrainian heritage
that is being resurrected
through the talent and com-
mitment of artists such as Taras
and Jurij. Both continue to
perform regularly throughout
Ukraine and often play to-
gether. Their journey to ex-
tend the boundaries of their
audiences, left those in atten-
dance that night all the richer
for the experience! Thank you,
UCC-Regina Branch for your
support of this experience for
our community! B

Taras and Jurij perform regu-
larly throughout Ukraine and
often play together. Both
have produced CDs either
independently or with a
group. Excerpts of Taras’
and Jurij’s performances can
be found on youtube.com.

| |
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YkpaiHa-KaHaga:
noaBiMHe rPOMAaAAHCTBO?

Cepriti i Haranisa KOCTIOK

Ykpainceko-Kanadcekud IHemumym focnioxcers i Koncanmuray (YKIAK)

This article by Serhiy & Nataliya Kostyuk of the Ukrainian Canadian Institute
for Research & Consulting, Inc. analyzes the pros and cons of holding a

Canadian citizenship while retaining a Ukrainian one.

Iopoky 150 tuc. ocid, ski
npoxuBaoTh B KaHazi, B T.4.
i rpomagsaHu YKpaiHu,
OTPUMYIOTh  KaHaIChKe
rpoMansgHcTBO. Ilponenypa
MOro OTpUMAaHHS HECKJIaIHA.
Ctucno, rpoMaasiHu YKpaiHu,
SKi OTpUMaJd  CTaTycC
MOCTiMHUX  MELIKaHIIiB
Kananu, npoxwiu B HbOMY
pu poku (1,095 nHiB) B
Kanazi, He MalOTh MOpYILIEHb
iMMirpauiiHoro W Kpu-
MiHaJbHOTO 3aKOHOJABCTBA,
BOJIOAiIOTh OAHi€EI 3 oQi-
uiiHux MoB Kananu, 3panu
TeCT Ha TIpPOMAaAsSHCTBO,
MOXYTb ITOIATH JOKyMEHTH Ha
Moro oTprMaHHsI.

be3 mepebGinbliieHHs, Tpo-
MangsaHcTBO KaHany — ofaHe 3
HaWKpalmmux TPOMAOSTHCTB
cBiTy. JIng iMMirpaHTiB 3
YKpaiHu npakTU4Hi nepeBaru
OTPUMAaHHS KaHaJAChbKOTO
rpoMaasiHCTBA OYEBUJHIi:
OiNbIlIe MOXKJIMBOCTEN IS
MpaneBnalTyBaHHs (B T.U. B
OpraHud Jep>KaBHOI BJIalIH,
IUIUIOMAaTUYHI YCTaHOBH,
30pOiHI cuaAM, TOJililo,
crenciayx0ou), MOCTyIy a0

COLIiaJIbHUX TIporpam, peai-
3allii BJACHUX JBOCTOPOHHIX
NMPOEKTiB, MiATPUMAHHSI
POAMHHUX KOHTAaKTiB, IPaBO
rojjocy Ha BuOopax. Kanan-
CbKMIi TTaclopT — ifeaJbHUI
JMIOKYMEHT JUISI IOAOPOXKEH —
6e3BizoBuii B’izm mo CIIA,
OinblIOCTI KpaiH €Bponu,
npocra (hOpMabHICTh OTPU-
MaTH Bi3U IO TMX HebaraTbox
KpaiH, $Ki IX BUMAararoThb
Bil KAHAJACHKUX TPOMAISH.
IlepeBaru, siKi Hamae ioro
BJACHMKY KaHaICbKWA mac-
MOPT MOXJIUBO TUIbKU TTOPiB-
HSITU 3 aBCTPaTiIiCbKUM — BCi
IHIII MOPiBHSIHHS HEIOPEYHI.

I'pomanssHuH YKpaiHu,
HabyBaouu KaHaJICbhKe
IPOMAJISTHCTBO, CTAE OCOOO0IO0 3
IPYTUM TPOMAISIHCTBOM.
BaxnuBo migkpeciuth — 3
JIpyruM, a HeE MNOABIAHUM.
Amxe Ha cporogHi Kananma it
YKpaiHa BXOmsSTb A0 Pi3HUX
IpyI JAepXaB y CBOEMY
CTaBJIEHHI OO IIOABIHOTO
IPOMAASHCTBA K iHCTUTYTY
MixkHaponHoro rnpasa. Kanana,
3a Akmom npo IpomaosHcmeo
1977 p., odiuifino ioro

JI03BOJIsIE, a YKpaiHa, 3a
Koncmumyuyiero 1996 p. i
3akonom Ilpo epomadancmeo
Ykpainu 2001 p. — He BU3Ha€.
Y paHoMy KOHTEKCTi, 3a
BIZICYTHOCTi TO3BOJIy (IOTO-
BOpY, YTOAU MixX YKpaiHolo i
Kanamoro) Ha HaOyTTSI TpOMa-
JIstHaMy YKpaiHU TpOMafsiH-
CTBa iHIIOI AEepXKaBu, APYTe
TPOMAJISIHCTBO XapaKTepU3ye
TakuUii cTaH ocobM, 3a SIKUM
BOHa HaOyBa€ I'pOMaAsTHCTBO
Kanamu 6e3 Bimoma mepxkaBu
Ykpainu, rpoMaasiHCTBO SIKOL
BOHA OTPHMAJIa TICPIIHM.
Ilonpu MPUHIUIT €AUHOTO
TPOMAISTHCTBA, 3aKOHOIABCTBO

Jpyre rpomagsaHCTBO
rpomaasH YKpaiHu:

Monbuia

Aari YKIAK, 2009

YkpaiHu BHU3Ha€e MNpaBo
rpoMajgsiHMHa YKpaiHu Ha

3MiHY TpoMaasiHCTBa U
30epeXeHHsI TpOMaJsiHCTBA
‘YkpaiHu He3aexkKHO Bil MiclIst
MNpPOXKWBaHHS. TakoX BOHO HE
nependbavyae IOKapaHHS 3a
HaOyTTsd TpOMaISHUHOM
‘YkpaiHu rpoMaasiHCTBa iHIIO1
nepxasu, BT.4. ¥ Kanamu.
OTpuMaHHSI TpOMaIsSHCTBA
Kanaau rpoMaasiHUHOM
YKpaiHu He O3Haya€ aBTO-
MaTUYHOI BTpaTh TrpoMa-
nssHeTBa Ykpainu. Ocobu
30epiraloTb TpOMaAaSIHCTBO
YKpaiHu, OOKM BOHMU He
BUIAYTb 3 YKPaiHCHhKOTO
TPOMaJSHCTBA 3a BJIACHUM
KJIOTIOTaHHSIM. 3a cT. 18
3akony Ilpo epomadsncmeo
Ykpainu, BUxin 3 rpoMagsiHCTBa
‘YKpaiHu J01myCKa€eThCs, SIKIO
ocoba Habyna TPOMaISTHCTBO
iHwoi npepxaBu. Jartoro
MIPUITMHEHHSI TPOMAaISTHCTBA
YkpaiHu € gata BUIAHHS
BinnosinHoro Ykaszy Ilpe3u-
JeHTa YKpainu. [ poMagssHuHy
Kanagu, skuii BUpilLMB Ha-
OyTU IpOMAaJSTHCTBO YKpaiHu,
cJim BIZMOBUTHCS  Bi

City of f@]

Yorkton

Box 400, 37 Third Avenue North

Phone: 306-786-1701
Fax: 306-786-6880
email: mayor@yorkton.ca
www.yorkton.ca

Yorkton, Saskatchewan S3N 2W3 Councillior Randy Goulden

Mayor Chris Wyatt
Councillor Les Arnelien
Councillor Dick DeRyk

Councillor Bob Maloney
Councillor Larry Pearen

Councillor James Wilson
Where good things happen.

Happy Easter!

and our family

a Blessed and
Happy Easter!

T join with my wife Rita

in wishing everyone

Mayor Julian Sadlowski
City of North Battleford
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KaHaJCHKOTO TPOMAJISTHCTBA.
B Vkpaini iige roctpa
JTUCKYCisl 111010 3aKOHOAABYO1
pernaMeHTalii o00OB’sI3KYy
rpoMaJssHUHA YKpaiHu Mo-
BiIOMJIATU MPO HaAOyTTs1 abo
HasIBHICTb TPOMAaISITHCTBA
iHILIOI AepKaBu, TOJOBHUM
YUHOM, 3 METOIO 3MCHIIICHHS
pPiBHSI 3arpo3 HalliOHaJIbHil
o6esneui Ykpainu. Ilpu-
XUJBHUKU TaKOro KpOKY
HaraayoTh, 1o Pocisi BBena
cBoi Bilicbka B IliBmeHHY
Ocerilo 3 AOxasieo ig
zaxucty Tam 70% oci6 3
POCICBKMM TPOMaISTHCTBOM.
3okpemMa, HapoIHi IemyTaTu
Ykpainu Binm BIOT B. IlIBenn
i B. MakieHko 3apeecTpyBaiu
IIpoexm 3axony Ne 3102 Ilpo
8HeCceHHs 3MiH 00 OeaKux
3akonodaguux axkmie (u0do
gionosidanvHocmi 3a 000po-
8i/lbHe OMPUMAHHS 2POMAOSIH-
cmea iHwoi Oepxcasu) Bim 2
BepecHa 2008 p., 3a SKUM
MPOIOHYEThCS 3000B’s13aTU
rpoMaasiHMHa YKpaiHu y
30-geHHUIT TepMiH TTOBiIOM-
JIITA  BIATOBiAHI JepXaBHi
OpraHM IIpO TPOMAASTHCTBO
iHIIOI JepXKaBMU, a 3a HEMo-
BiIOMJIEHHS MPO 3a3HaYeHUIA
dakT mependauMTH KPUMi-
HaJIbHY BiJMOBiJAJbHICTh Y
BUTJISIAI OOMEXXEHHS BOJI
CTPOKOM J0 5 pokiB abo
3HAYHUM IITPahOM.

IIpote, XXUTTS «Ha IBi XaTU»
MICTUTh W YMAMAJIO HE3pPYyY-
HOCTEH, a JyacoM i Hebe3IeK
JUIS1 BIACHUKA ABOX MACITOPTIB.
IMo-nmepwe, ciaig AOTpU-
MYBAaTHCS 3aKOHiB 000X KpaiH,
MpU YOMY, 3aKOHU KpaiHU B

Bnuzbko 90 pep>kaB AO3BONAIOTb NOABIMHE FPOMaASHCTBO
— ABctpanis, bpasunis, Bonrapis, peuis, lpnaxgis, 13paino,
Kanapa, Jlateis, Mongosa, Manama, Monbla, Moptyranis,
Pocis, Pymyhisa, CnoeauunHa, CLUA, TypeuunHa, @paHuis,
LLIsenuapis, YroplwuHa Ta iH.

MoHag 100 pep>kas 3aGOpPOHAIOTb ab0 He BU3HAIOTb
noAsiMHe rpomaasHctBo — B’etHam, loHpypac, [aHis,
3imbabee, Erunert, Ingisa, IHpoHesis, Kenis, Kutai, Kyba,
Monronia, Hikaparya, Hopseria, Henan, Jligia, Cupis,

Y3bekuctaH, YKpaiHa, LLseuis, Ta iH.

KA TpoMamsTHUH (hi3UIHO
3HAXOIUTHCS MAIOTh IIepeBary.
Hanpuknan, $KIo rpo-
MaIssHUH YKpaiHu (i3uyHO
3HAXOJUTBLCSI Ha TepUTOpii
VYKpaiHi, y npaBOBHUX Bin-
HOCUHaX 3 YKpaiHOlO BiH
BU3HAETHCS JIMIIE Trpoma-
JISTHUHOM YKpaiHM, a BiATaK,
CKOPMCTATHCSI CBOIM KaHaf-
CbKMM TpPOMAISTHCTBOM U
OTpUMAaTU TOIMOMOIY KaHaj-
CBKOTO TIOCOJBCTBA, MPH
notpebi, BiH He 3Moxe. Tomy,
Kananma 3aoxouye CcBOiX
rpOMaasiH KOPHUCTYBaTUCS
KaHaJCHKUM ITaCTIOPTOM IIpH
MoAOpOXi 3a KOPAOH i
MPEICTaBISITA cede KaHamd-
LISIMM OpraHaMm BJIagu iHILOI
kpainu. Ilo-apyre, 3akoHU
KpaiHH, SIKi He 3aCTOCOBYIOThCS
IIOAO0 TYPUCTIB i ocibd 06e3
TPOMAJISIHCTBA, AiSITUMYTb I10
BiIHOILLIEHHIO J0 11 TpOMasiH,
HaIPUKIIA, 00 J03BOJIY Ha
B’i31 Ta BWIi3l, BiliICBKOBOIO
000B’I3KYy y MHPHHH i
BOEHHMIA Yac, OTIOAAaTKyBaHHS,
pO3Mipy IUIATHUX TOCHYT,
3100yTTS OCBITH, TOLIO. Y
3B’s13Ky 3 1mM, ypsaa Kanagu

Ouer I'epyc
Codisa Kavop

Vkpaincbka Kanaaceka @ynnanis
iMm. Tapaca IlleByeHKa

IIupo Bitae Ycix 2KepTBoaaBuiB i
puxuIbHUKiB 3 Benmkoanivmn Cpsitamu

Xpucmoc Bockpec! Boicmuny Bockpec!

Pana /InpexTopis
Anppiii I'nagumeBchKmii Q.C.

“"'l
=8

borpan I'anbkeBuu
Tomac boneii
bopuc banan

HE paauThb CBOIM TIpoMaisi-
HaM BiABiIyBaTW KpaiHU,
rpoMamsiHaMM SIKUX BOHU
TaKoOX €, SIKIIO 1€ MOXe
CIIPUYUHUTU TPYAHOMUII.
IloTpeTe, MOXyThb iCHYBaTH
0COOJIMBOCTI, IIOB’sI3aHi 3
KOHKPETHOIO CUTYAlli€l0 TOrO
Yyu IHIIOrO TrpoMajasiHMHA,
HampukJaaa, chigdi aii abo
CYIOBE CIIyXaHHS III0JI0 HBOTO
MOXYTb TOHOBUTH ITiCJIs1 IOTO
MOBEPHEHHS B KpaiHy.
IlepcnexTuBa BOpOBalI-
KEHHSI iIHCTUTYTY NOJABIHOTO
rpoMajsiHCTBA B YKpaiHi, SKuit

icnye B Kanami, mocuth
BimganeHa y yaci. BepxoBHa
Pana VYkpaiHu mNoBUHHA
BHECTU 3MiHU 10 3aKOHY
npo I'pomadsancmeo i do
Koncmumyuyii (romocu 300
nenyTtatiB). OCKiTbKY HIEThCs
NMpo BHECEHHS 3MiH 10
nepiioro posniny KoHctu-
Tyllii, HeOoOXiZHO TaKoX
NpPOBECTU BCEYKPATHCHKUM
pedepeHayM 3 IbOTO TUTAHHSI.

I'pomagssHuHy YKpainu,
IKU HaO0yB KaHaICbKe
TPOMAASIHCTBO, CJiA caMo-
CTIHHO BUPIIIUTU CKiJbKU
TPOMAJSIHCTB MaTU i B SIKid
KpaiHi XUTU. A sIK Xe cJloBa
B. Cumonenka «Mooceur éce
Ha ceimi eubupamu CuHy,
suUOpamu He MOJICHA MINbKU
bamvkisuwuny»? Pi3HULIO MixX
MOHATTSIMM baTbKiBIIMHA i
Jep>KaBa YKpaiHIli BXXe TaBHO
3po3yminu: barekiBllMHa, 1€
Kyau Tebe TSATHE, He3aJIeXHO
BiJl TBOTO MiClIsI TPOXKUBAHHS,
a iepxkaBa — L€ T€, 3 YUM TU
Oopellcsl LIOAHS TICasT MOo-
BepHeHHsI Ha baTbkiBiiuHy. @

Yrpaiucoka lpasociasna Juraua Ocenn
“3enennii [ait”™

Ukrainian Orthodox Youth Camp

Green Grove

(on Wakaw Lake)

Box 9657 Saskatoon Saskatchewan STK 7G5

UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA

3eneHnuun Nau

UKRAINIAN ORTHODOX YOUTH CAMP
GREEN GROVE
(ON WAKAW LAKE, SASKATCHEWAN)

CHILDREN’S SUMMER CAMP FOR CHILDREN AGES 7-13

JULY 5-19, 2009

ACTIVITIES INCLUDE: Ukrainian Orthodox religion and
Ukrainian language studies, crafts, singing,
dancing, sports and much more.

Application forms for campers and employment
available from local parish priests or
view website: www.greengrovecamp.ca
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SHEVCHENKO

YKPATHCbKA KAHALCbKA ®YHIALIA wm. TAPACA LLEBYEHKA | UKRAINIAN CANADIAN FOUNDATION OF TARAS SHEVCHENKO

_l I l 7— Hanucas Anbbept KaukoBcbKwil Potential applicants for funding
l",‘;‘.‘ml\ /10 ¢qﬂqa#l/o Pechepent Poseutky assistance are reminded that the

Foundation Followings

Grants Awarded
Saskatchewan agencies in Regina and
Saskatoon were recently granted a total of
$18,000 in support of their projects, as a
result of successful grant applications to
the Shevchenko Foundation. The last evalu-
ation of applications for grants was done
by the Board at its meeting in June 2008.

The Lastiwka Ukrainian Orthodox
Choir and Orchestra, Saskatoon, was
awarded $7,500 to assist with its 25th
anniversary celebration, a gala concert
and an audio recording.

The Ukrainian Canadian Congress —
Saskatchewan Provincial Council was

by Al Kachkowski
Development Officer

awarded a total of $2,500 to assist with
the costs of its project entitled UCC
Saskatchewan on-line establishing an
on-line internet Ukrainian language
course.

The St. Petro Mohyla Institute, Saska-
toon, was awarded $2,500 to assist with
the costs of its Ukrainian Cultural &
Language Immersion Summer Program
(Dzherelo) for high school students.

The Ukrainian Canadian Congress —
Saskatoon Branch received $2,000 to
assist with the expenses of broadening
the scope of the Ukraine Day in the Park
festival.

application deadlines are April Ist and
October Ist of each year.

The Yevshan Ukrainian Folk Ballet
Ensemble, Saskatoon, was granted $2,000
to assist with website creation and design.

The Ukrainian Canadian Congress —
Regina Branch received $1,500 to assist
with its Ukrainian Independence Day
celebrations project entitled “Zabava on
the Steppes”. @

Note: Please be advised that the
Shevchenko Foundation will be review-
ing projects only once this year due to
the global financial crisis.

The Ukrainian Canadian Foundation of Taras Shevchenko is a national, chartered philanthropic institution providing leadership by building and nurturing a permanent endowment fund dedicated to the preservation

and promotion of the Ukrainian Canadian cultural heritage and the advancement of a flourishing Ukrainian community for the enrichment of Canada. (Mission Statement www.shevchenkofoundation.com)

H . Kowalchuk, Daniel & Phyllis Regina 200 1,330
Donations to the Shevchenko Foundation Michaluk. $1 8 Olga Regina %0 %0
The Board of Directors of the Shevchenko Foundation Seiryzniuk, Jorry & Matalie Regina 20 130

. . i . renchuk, Ivar & Jean Regina 50 100
appreciates the ongoing support of all its established and new Paluck, Ernest ¢53 & Jayne Regina 100 1,445
Senyk, Stephen & Sandra Regina 50 500
dOIlOI’S. Thal’lk you Saskatchewan! Warnyca, Orest & Gwen Regina 100 425
. . Wilson, Marie Regina 50 120
Specifically, a warm thank-you goes out to the following Zrymiak, Jaroslow Reging 100 7100
Saskatchewan people who donated to the capital fund Boron, 3ylvia & Bohdan Saskatoon 25 700
orsa, Olga E. Saskatoon 20 335
between November 1, 2008 and January 31, 2009. Each Boychuk, Ernest C. Saskatoon 100 1,900
. . . . Buyniak, Victor O. ¢ Saskatoon 100 9,000
donation, previously unpublished, is followed by the cumu- Chayka, Robert & Alice Saskatoon 25 2725
1 . 1 d . f h d Derkach, James & Anne Saskatoon 25 300
ative tota onation for eac onor. Goy, Mike & Dorothy Saskatoon 200 1,000
Gutiw, Phyllis Saskatoon 10 55
Name City Donation Lifetime Hawryliw, Pat & Stan Saskatoon 50 550
The following In memory of Walter E. Schabel Holowachuk, John & Mary Saskatoon 50 70
Bryck, Larry & Gayle Hubbard .........c......... $20 $20 Hrytzak, Don Saskatoon 50 100
Moskal, Ladmer & Delores ltuna 20 20 Kachkowski, Albert ¢ & Cecilia ¢
Biss, Birdie ltuna 20 20 In memory of Katherine Yereniuk Saskatoon
Antonishyn, Susan Ituna 20 20 Kaye, Olga & Constance
Renkas, Shelley & Craig Ituna 25 25 Designated Fund in memory of Ludwig Kaye Saskatoon
Berezny, Terry & Laura Ituna 50 50 Kishchuk, Boris & Marie Saskatoon
Ted Schabel Family Ituna 75 75 Klimchuk, Bev Saskatoon
Kazymyra, Dmytro & Elizabeth Regina 25 25 Klopoushak, Stan & Anne Saskatoon
Bailey, W Allan Yorkton 50 50 Klymyshyn, Victor A. & Maryanne Saskatoon
German, Larry Yorkton 20 20 Kobrynsky, Lillian Saskatoon
Other donations Korolewich, Mary Saskatoon
Gulka, Steve & Natalie Canora $ 50 $ 450 Krochak, Michael B. & Marie Saskatoon
Lazurko, Klym & Iryna Canora 30 600 Kurylo, Olga Saskatoon
Ochitwa, Miroslaw & Beatrice Canora 100 600 Lozinsky, Joseph Saskatoon
Ortynsky, Nestor & Jennie Canora 500 2,850 Michayluk, Julian & Mary Ann Saskatoon
Sklaruk, Donald Canora 50 1,375 Nowosad, Peter Saskatoon
Tanchak, Alan Hafford 50 90 Oleksyn, Sylvia and Steve Saskatoon
Schabel, Mary ltuna Papish, Bohdan & Eunice Saskatoon
Franko, Nick & Jennie Moose Jaw ... Penteluk, Morris & Lorraine Saskatoon
Leniuk, Jacob & Gloria Moose Jaw Podilsky, Myroslau Saskatoon
Sahaidak, Anne Moose Jaw Predy, Patrick Saskatoon
Tkatch, Jean Moose Jaw .. Prokopchuk, Leonard & Nadia Saskatoon
Penzie, Jennie North Boﬁleford Regehr, V. Kereluk-Regehr ¢ & M. Saskatoon
Waskowic, Fred & Lorraine Prairie River ... Saganski, Julia Saskatoon
Trafananko, Harold & Nadia Prince Albert .. Schur, Carolyn Saskatoon
Hryniuk, Martin Prud’homme .. Skorobohach, Gordon & Doreen Saskatoon
Andreychuk, Raynell Regina Soloway, Maria Saskatoon
Bihun, Lena Regina Talpash, Josephine Saskatoon
Dorwart, Arlene Obarianyk & Les Regina Tymchatyn, Pat Saskatoon
Ewashko, Michael Regina Ukrainian Women’s Association = Olha Kobylianska Br. ...... Saskatoon ...
Germain, Elaine Regina Wallace, Kathy & Greg Saskatoon
Gulka-Tiechko, Myron Regina Sowa, Mike & Stella Wadena
Harras, Tony E. &5 & Sharon Regina Zack, Nadia Wishart
Hutyra, Peter Regina Lukey, Walter Yorkton
Kaminski, Walter & Anna Regina Gulka, Peter & Anna Yorkton
Klopoushak, Edward ¢ Regina
Kowalchuk, Allan Regina ¢ = Kobzar Fellowship member(s)
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Shevchenko Foundation appoints Fund Advisory Council

Lesia Szwaluk, Executive Director

On May 2008 the Honourable
Jason Kenny, announced a
$10 million grant to the Ukrai-
nian Canadian Foundation of
Taras Shevchenko. The grant
will facilitate projects and ini-
tiatives for groups affected by
Canada’s first internment op-
eration during World War 1 to
recognize and commemorate
their internment experiences.

Letters were sent to all the
affected communities and on
July 24, 2008, six members
were appointed to the Cana-
dian First World War Intern-
ment Recognition Fund Advi-
sory Council: Andrew Hlady-
shevsky Q.C. (Ukrainian Ca-
nadian Foundation of Taras
Shevchenko), Dr. Lubomyr
Luciuk (Ukrainian Canadian
Civil Liberties Association),
Olya Grod (Ukrainian Cana-
dian Congress), Ivan Grbesic

(Croatian community), Diane
Dragasevich (Serbian commu-
nity) and Christopher Adam
(Hungarian community). Fran
Haskett, daughter of Mary
Manko, one of the last know
survivors of the Spirit Lake in-
ternment camp in Quebec’s
Abitibi region, was also ap-
pointed to the Advisory Council.

At its first meeting held at
Spirit Lake, Quebec, September
5-7, 2008, the Fund Advisory
Council met with various levels
of Government and the Spirit
Lake Corporation which received
the first funding to transform the
church of St. Viateur de la Ferme
into a historical interpretive cen-
tre that will document the expe-
riences of the internees held at
the Spirit Lake internment camp.

The long-term mandate of
the Fund Advisory Council is
to actively promote education

and commemorative projects
in fulfillment of the agree-
ment with the Government of
Canada and to request infor-
mation from affected com-
munities for projects
that may be submit-
ted for funding. The
short term goal is to
work with Parks
Canada, in the
implementation of
the $2.5 million His-
torical Recognition
Program to establish
exhibits about the interment
at three internment sites at
Banff, The Citadel in Halifax
and Fort Henry.

On January 12, 2009, the
Shevchenko Foundation
Board of Directors appointed
Orest Kruhlak chair of the
Fund Advisory Council. Mr.
Kruhlak began his public ser-

Advisory Council
chair Orest Kruhlak

vice career in Ottawa as a
special studies officer and spe-
cial assistant to the Commis-
sioner of Official Languages.
He then moved to the Depart-
ment of the Secre-
tary of State where
he held different po-
sitions, including
Director of Multi-
cultural Programs in
Ottawa, Regional
Director for the Pa-
cific Region and
Yukon Region for
the Department of Secretary
of State — Multiculturalism
and Citizenship Canada. With
the creation of the Depart-
ment of Canadian Heritage in
1993 he was appointed Re-
gional Executive Director for
the Pacific Region He retired
from the federal public service
in 2001. @

REGINA’S FOREMOST UKRAINIAN DANCE SCHOOL PRESENTS:

Kolos Dance Festival ,

May 8-10/09 in Regina

Watch dancers from

Uf

3501 & r)'rl/

Kolos Dance Recital
Saturday, May 23

Regina’s Pen‘ormmg Arts Centre

KOLOS

REGINA UKRAINIAN DANCE ENSEMBLE
For more tickets & details call 359-7833 or email kolos@sasktel.net

of _JifrﬂJrJJ'lrJ D inr'a &

Ballet

| |
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Looking for a Ukrainian-speaking Caregiver?

Three years ago, the Ukrai-

nian Canadian Congress Na-

tional issued a questionnaire
on behalf of UCC Manitoba

Provincial Council to gauge

interest and assess the needs

among members of the Ukrai-
nian-Canadian community for

Ukrainian-speaking live-in

caregivers.

Many people in the Ukrai-
nian community in Canada
indicated that they were inter-
ested in having a Ukrainian-
speaking caregiver, trained ac-
cording to Canadian standards,
to help them to provide care for
their loved ones. As a result, a
professional educational train-
ing program to certify caregivers
to work in Canada for Cana-
dian families was developed in
Ivano-Frankivsk. This Cana-
dian-approved training pro-
gram for caregivers in Ukraine
provides participants with over
800 hours of course instruc-
tion and six months of English
language training.

Trident International is as-
sisting Canadian families to
find appropriate live-in
caregivers who have gradu-
ated from this program.

There are currently a num-
ber of professionally certified
caregivers to help you to look
after your children, parents or
other dependents under the
terms of Canada’s Live-In
Caregiver Program. The
caregivers must meet the fol-
lowing requirements in order
to qualify under the Live-In
Caregiver Program:

M Successfully completed a
course of study that is
equivalent to a Canadian
secondary school diploma.

B Completed six months of
full-time training in a class-
room setting or 12 months of
full-time paid employment
(including at least six months
of continuous employment
with one employer) in a field
or occupation related to the

| |
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job they are seeking as a live-
in caregiver. This experience
must have been obtained
within three years immedi-
ately prior to the day on
which they submit an appli-
cation for a work permit.

M Ability to speak, read and
understand either English or
French at a level sufficient to
communicate independently.
The caregiver program

graduates are available imme-

diately and meet the Govern-
ment of Canada’s strict crite-
ria for placement.

Trident International has
successfully placed candidates
throughout Canada, including
British Columbia, Alberta, Sas-
katchewan, Ontario and Que-
bec. Tatiana Pronina is one of
many caregivers that have al-
ready arrived in Canada. Tatiana
assists the Abrametz Family in
Prince Albert, Saskatchewan.

“We are very happy with

Tetiana,” stated Debbie and
Peter Abrametz. “She is very
much part of our family and
has been a godsend to us. We
are very confident with the
care that she provides our
children. We are very thankful
to Trident International for
assisting us to find proper care
for our children.”

Trident International can
assist you with the
bureaucratic process...
Trident International can as-
sist you to navigate through the
bureaucratic process to bring a
live-in caregiver from Ukraine.
Our experience has proven that
from the time that a caregiver
has been selected, it usually
takes no longer than 2-3 months
by the time he/she arrives in
Canada to start working.

With experience in human
resources and immigration
policy, we provide affordable
and seamless services to meet
your needs and navigate all
stages of the foreign recruit-
ment process.

Tetiana Pronina with Madison, Vladimir, Marie and Anne

We can assist you in the
review, selection and recruit-
ment of the right candidate to
meet your needs and provide
you with resumes of our can-
didates. We can arrange tele-
phone and video interviews
with those candidates you are
interested in hiring. Our com-
mitment is to find the right
person that you can trust to help

take care of your family.

If you are interested in hir-
ing a UkXkrainian live-in
caregiver or receiving an in-
formation package, please
contact Taras Zalusky, at Tri-
dent International by e-mail
at taras@tridentinternational.ca or by
telephone at (613) 746-8818.

Please visit our website at
www.tridentinternational.ca.

Xpucmoc Boucpec!

Boicmtu Bockpec!
Christ is Risen! He is Tru(y Risen!

. 3__@ ! q
ey

May the promise of resurrection and rebirth
bring you Joy and Peace.
Warmest wishes for a blessed Easter season.

Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council




SASKATCHEWAN SMILES

Dear Visnyk readers,

Staff is pleased to present a column for aficionados of
healthy humour—in English and Ukrainian. Send your
personal funny stories or anecdotes that you would like
to share to uccspc@ucc.sk.ca or to Visnyk 1219 8th St
E, Saskatoon SK S7H 0S5. Below are two items to
start us off. We look forward to hearing from you.*

he district fire department was called to put out a fire that started

in a large barn close to a farmer’s house. It was more than the fire
department could handle, so someone suggested that a nearby volunteer
group be called. Despite some doubt that the volunteer outfit would be
of any assistance, the call was made.

The volunteers arrived in a dilapidated old fire truck. Everyone could
see that they were elderly men. Amazingly, they charged straight
towards the fire, drove right into the middle of the flames and stopped!
The volunteer firemen then jumped off the truck and frantically started
spraying water in all directions. Soon they had snuffed out the centre
of the fire, breaking the blaze into two easily-controlled parts. They then
attacked these parts with renewed energy and conquered the fire.

Watching all this, the farmer and bystanders were struck with awe.
The farmer was so impressed with the volunteer fire department’s work
and was so grateful that his farm had been spared that, right there on
the spot, he presented the volunteers with a cheque for $10,000.

A local news reporter asked the volunteer fire captain what the
department planned to do with the funds.

“Well,” the captain responded, wiping ashes off his coat, “the first
thing we’re gonna do is get the damn brakes fixed on our fire truck!”

* Visnyk reserves the right to edit submissions

THE WORLD'S
BEST VODKA

Slava Ultra-Premium vodka
is 4x distilled and 12x filtered
for extraordinary smoothness
and exceptional purity.

It is one of the world's finest
vodkas, at any price.

Zirkova imported vodka is a
traditional Ukrainian premium
vodka made by Zlatogor, one
of Ukraine’s oldest & most
famous distilleries (1896).

2;3

CACKAYEBAH CMIETHCA

1llanosni vumaui!

Pedakuyis BicHuka oeosouiye 6idkpumms HO80IQ
pybépuku Hawoeo yaconucy “Cackauesan cmiecmocs’”.
Cnodisaemocy, w0 ys cmopinka dodacmov 8eceno2o
Hacmpow WaHyeanbHuKam 300poeoeo 2ymopy. Ilpocumo
Hadcuaramu (YKpaiHcvko abo auenilicbKow mMoeamu)

CMiwHi icmopii 3 eauloeo nepcoHanbHo2o 0oceidy, ado
aHekoomu, AKUMU 68U X0Miau 6 nodirumucs 3 yumaamu
Ha Hawy ereKmpoHHY adpecy: uccspc@ucc.sk.ca

abo nowmoro:

Ukrainian Canadian Congress - Sask Provincial Council
VISNYK
1219 8th St E
Saskatoon, SK S7H 055

B yvomy Homepi nodaemo Oexineka xcapmig. Cmilimecs Ha
3dopos a!*

KOCb, C/lyXalouu SK HOBOMPWOYNWM yKpaiHeub HaMaraerbcs
H niATPMMaTH PO3MOBY 3 MICLIEBUMM cacKaTyHUAMM Kake “Xai! Xas
ap 10?”, s Horo 4eMHO nonpasnsio:
— PomaHe, — Kaxy s HOMy — B aHriMCbKil MoBi flitepu “X” Hemag,
HaTtomicTb € “I'”. Tpeba kaszatn He “Xai”, a “Tan”.
— Tak 5K y Hac KaxkyTb “rai 3eneHuin”? — nepenutye PomaH.
— Cawme Tak, nobpe. Takox Tpeba kasatv He “Xas”, a “Tas”.
— Tak sK y Hac ncu KaxyTb? Ane » TO He UYeMHO Ha Jfoaen
“raBkartn”...
HonucaB C. Koposrok, m. Cackamyx

* BicHuk 3acTepirae 3a cobolo Npaso peaaryBaHHs HagicnaHux martepianis

SUPERB PREMIUM
LAGER BEER

Beer is made with barley, hops
& water. No wonder one of the
world's best beers come from
Ukraine!

Slavutich Premium beer is
crafted in Europe’s most modern
brewery! This premium beer is
made according to the Bavarian
Purity Act — all natural, with no
preservatives. Available in

500 ml cans.

Ol

| ZIRKOVA

« VODKA

PLEASE ENJOY, SUPPORT AND SHARE THESE SUPERB UKRAINIAN PRODUCTS!
Available at most major SLGA stores. Find where to buy them at: www.saskliquor.com

For more information go to www.ukiestore.com or call (800) 867-5978 (ext 2,

| |
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Postcards from the past

Exhibition offers glimpse into pre-revolutionary Ukrame

Colleen MacPherson, On Campus News Editor

A collection of 134 picture
postcards on display at the
Ukrainian Museum of Canada
offers viewers an enticing
glimpse into an age gone by,
gentle reminders, according
to the curator, “of a time
when lost empires ruled.”

Far, Far Away: Postcards
from Pre-Revolutionary
Ukraine is drawn from the
personal collection of Bohdan
Kordan, professor of political
studies at St. Thomas More
College and director of the
Prairie Centre for the Study of
Ukrainian Heritage (PCUH).
They represent, in some cases,
the last remaining images of a
time and a place that, he said,
“still has that siren call ‘“Wish
you were here!’.”

The exhibition was originally
organized, with the help of the

STM art gallery, for display
during the Canadian Federa-
tion for the Humanities and
Social Sciences’ Congress event
at the U of S in 2007 as a way
of showcasing the activity of
the PCUH, said Kordan. It has
since travelled across the coun-
try with stops at the legislative
building in Regina and at gal-
leries in Winnipeg and Toronto.
A self-described “collector
of just about everything,”
Kordan said he acquired the
postcards over some 20 years in
shops and flea markets across
Europe—Paris, Brussels, Ger-
many. And he had to do a bit
of digging to find them.
“Typically postcards deal
with stereotypical views of the
countryside or of costumed fig-
ures but those don’t particu-
larly interest me. What I’'m

Beaukoonix Ceam.

&

CHRIST IS RISEN!

To all our clients and friends,
warmest wishes for a
Jjoyful and blessed Easter.

3i ceimaum I[Ipasnuxom
Xpucmoesoeo Bockpecenns
baxcaemo 6cim Hawum  f
Kaienmam i npuamenam 44t
padicHux ma 300posux >

XPUCTOC BOCKPEC'
John ROZdllSky B.A., LL.B.

ROZDILSKY-BANIAK
i BARRISTERS & SOLICITORS

414-220 3rd Avenue South, Saskatoon, SK S7K 1M1
Tel: (306) 664-9900 Fax: (306) 664-9992

7 Lwow. Keicisl bw. Jura.
Heil. Jura:-Kirche

LEMBERG

Lemberg/Lwow/ Lviv St. George's Cathedral, c. 1905

interested in is the pre-
revolutionary urban landscape,
before 1917, because they form
an historical blueprint, recov-
ered images of that time.”
Ukraine is, and always has
been, a multicultural country,
he explained, so visitors to the
exhibition might be surprised
tosee “that alongside the eccle-
siastical structures of Eastern
orthodoxy you have mosques
and gothic churches that typify
the building styles of Europe.”
After the revolution, the

BOHDAN KORDAN

Russians intentionally de-
stroyed many of those ecclesi-
astical structures and monu-
ments, converted some to al-
ternative use like the syna-
gogue that is now a national
theatre, and masked the classi-
cal architectural elements of
others with modern construc-
tion. The postcards then, serve
as a reminder of what once was.

The exhibition title—Far, Far
Away—not only evokes ideas
of memory, said Kordan, but
“the postcards speak to a kind

—— ]

ROYAL LEPAGE
—

U lykaeme Gyonnok?

Xoleme ripooammn zamy?
3Bepraiitecs 10 E,Zla BOI/H.“XOBCI)KOFO

22 poKU HA PUHKY HEpYXOMOCMI:
donomoea 6 npudbarui ma npodaxcy OyOouHkis.

Tenedonyiite: 222-0349
3axonpre: 620 Heritage Lane, CackaryH

En. nomra: edwojo@royallepage.ca
Be06 caiit: www.HomesByEd.ca

Ed Wojcichowsky

22 years of Real Estate
experience helping clients
purchase or sell their homes.

Call Ed at 222-0349
and join the list
of satisfied customers!

edwojo@royallepage.ca
www.HomesByEd.ca
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of aesthetic that is sort of sur-
real, like magical places. They
talk to us about an imagined
place,” the cities and towns of
Ukraine that were cultural out-
posts of the empires.

The oldest postcard in the
exhibition dates from 1896,
corresponding to the begin-
ning of the genre of postcard
writing. Most are colour but a
number of black and white
cards are included because of
the significance of the image.
Kordan also selected postcards
that represent the four geo-
graphic regions of Ukraine—
East, West, Central and Crimea.

Equally as interesting as the
image on the front of each
postcard are the stories told on
the back, although this is not
part of the exhibition. The cards
are postmarked, a reminder
they were produced to be sent
away, said Kordan, and while
some are illegible, most record
messages similar to what would
be found on a 2l1st century
postcard—"this is a safe place,

this is wonderful, you can’t
imagine what it’s like here.”
Looking at the framed post-
cards as they were removed
from the packing boxes, Kordan
commented that the exhibition
“has done what we set out to do
and that was to create some-
thing exciting and visually ap-
pealing that showcases what
we’re doing at the university.
There is a lot of ivory tower-
ism at the university but we
have to bring what we do into
the community. This is where
the rubber hits the road.”
Far, Far Away: Postcards
from Pre-Revolutionary Uk-
raine opened at the Ukrainian
Museum of Canada with a
public reception January 30.
The exhibition will be on view
until April 30. @
— fiom Volume 16 Issue 10
of ocn, a Univ of Saskatchewan
Communications publication

Prof. Kordan will donate the exhibit
to the Ukrainian Cultural and
Educational Centre Oseredok in
Winnipeg after this exhibition.

The Ukrainian Canadian Con-
gress is pleased to learn that
the Government of Canada,
through the Canadian Inter-
national Development
Agency, will be continuing to
play an active role in facilitat-
ing the evolution of Ukraine’s
young democracy. Signifi-
cantly, Ukraine is the only
former Soviet republic and
the only European state in-
cluded among the 20 coun-
tries that Canada has targeted
for its aid initiatives. Eighty
per cent of Canada’s bilateral
assistance is being focused on
these 20 designated countries.

“Canada’s support for Uk-
raine is especially welcome at
a time when the country is
entering a critical phase in its
post-Communist history while
facing many additional chal-
lenges due to the impact of

Ukraine to Receive Aid
Through CIDA Program

the global economic crisis,”
stated Jars Balan, Chair of
UCC’s Canada Ukraine
Committee.

“The UCC congratulates the
Honourable Beverley Oda,
Minister of International Co-
operation, for her efforts to
improve the effectiveness and
accountability of CIDA pro-
grams, and Prime Minister
Stephen Harper for his
government’s steadfast com-
mitment to Ukraine,” stated
Paul Grod, UCC’s National
President. “The Congress fur-
ther wishes to thank the
Honourable Jason Kenney,
Minister of Citizenship, Im-
migration and Multicultural-
ism, for his attention to issues
of concern to the Ukrainian
Canadian community.”

Please visit www.cida.ca for
more information. @

Appreciatizaliravel

‘a truly rewarding experience!”

YKPATHCbKA KOOIMEPATUBA

Happy Easter!

UKRAINIAN CO-OPERATIVE ASSOCIATION LTD.

1805 Winnipeg St. Regina SK S4P 1G3
(306) 569-9510

The Board of Directors and Staff

Inquire about our Spring Dnipro River Cruise
ON THE MS TARAS SHEVCHENKO
Three Rivers, Two Seas, Five Countries!

15 day — all inclusive Kyiv to Istanbul cruise, with stops in Kaniv,
Kremenchuk, Kolkhoz, Zaporizhia, Khortytsia, Kherson, Sevastopol,
Bakhchisaray Yalta, & Alupka Ukraine, with Black Sea stops at
ports of call in Moldova, Bulgaria, Romania, and Turkey.

Tour also includes:

3 meals per day — Captain’s welcome Cocktail Reception — Gala
farewell Dinner aboard — Full sightseeing programs in each of the
ports of call — Choice of cabin upgrades on board the vessel —
Hotels on land portions — Air conditioned buses on land
portions — English-speaking guide assistance — Lectures on
Ukrainian History and Culture — Ukrainian language and songs
lessons — Nightly entertainment and dancing — Visa support letter.

** Miscellaneous Items of a personnel nature such as laundry, bar charges, beauty salon,
telephone cable charges and medical services are not included.

For a full itinerary and cost options:
Call Harold Sokyrka at 306-374-8501
442 Sylvian Cres, Saskatoon, SK S7H 5E9
GO TO: www.appreciationrewards.ca

A fendon; eould wwmm!‘h

of the Regina Ukrainian Co-operative
extend warmest wishes
on the occasion of the

most glorious and radiant

Feast of Feasts.

May the Risen Christ

bring you peace and joy during this

blessed Easter holiday.

N pucmoc Bockpec! Boicmury Bockpec!
Cheist is Risen! Indeed He is Risen!

The enlarged and totally renovated
Regina Ukrainian Co-operative store is the home of the
ORIGINAL UKRAINIAN SAUSAGE

The new, state-of-the-art, specialty meat department includes
more than “two dozen wood-smoked, home-style flavoured sausage”.

Regina’s only unique and authentic Ukrainian Boutique
and Ukrainian & Ethnic Food Centre.

For out of town and specialty orders
contact Manager Keith Chibi at (306) 569-9510
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Speedskating
a Family Affair

The Olympic Winter Games in Vancouver
are one year away, and two speedskaters
from Regina are aiming to be there.

Lucas and Mykola Makowsky are broth-
ers who have taken slightly different paths
towards the Olympics and are working
hard so that their paths cross in 2010.

Fifteen years ago, their parents, Michael
and Shirley, asked them if they wanted to try
speedskating. Lucas, who was 6 at the time,
and Mykola, age 8, were excited to try.

“We loved to skate on outdoor rinks or
on the slough at Baba and Dido’s,” says
Lucas, referring to the farm of grandpar-
ents Doris and Leonard Makowsky, who
live in Mazeppa near Canora.

The farm was an integral part of their
childhood where they spent many week-
ends and special holidays, including Christ-
mas and Easter with their family.

“Baba and Dido taught us the impor-
tance of Ukrainian traditions, customs
and religious holidays, which we still con-
tinue today,” says Mykola.

Michael and Shirley spent many hours
taking their sons to training sessions and
competitions.

“I wanted to get more involved and
participate in speedskating with my boys,
so I became a Starter—an official who
starts the races,” explains Michael.

As children, the boys enjoyed Ukrainian
dancing, learned Ukrainian, and played
piano and soccer, but these eventually gave
way to speedskating.

The brothers both moved to Calgary
after high school to pursue Chemical
Engineering and Economics double de-
grees, along with their skating careers.
Their paths then began to diverge.

Lucas began to excel in speedskating,
qualifying for the Junior World Champion-

ships in 2005 and 2006. The past three
seasons, he has been on the Canadian
National Team skating the World Cup cir-
cuit. He hasrepresented Canada at the World
Allround Championships in 2008 and 20009.

“Even though he has missed many
weeks due to travel, Lucas has been doing
very well in his scholastic programs,” says
Michael.

Mykola almost qualified for the Junior
World Championships in 2004, finishing
one spot out.

“He has pursued his skating career more
gradually and taken advantage of educa-
tional opportunities,” says his father.

Over four summer work terms with Shell
and Petro-Canada, he has worked in the
Oil Sands on two large projects.

This year is Mykola’s first year on the
National Development Team and his third
year of consistent podium results on the
Canada Cup developmental circuit.

A busy year is ahead for the brothers.
This winter Lucas participated in the
World Allround Championships in Nor-
way and the World Single Distance Cham-
pionshipsin Richmond. Mykola also com-
peted internationally at the World Univer-
sity Games in Harbin, China.

“Along with the time spent training at
the Olympic venue in Richmond, these

competitions are important for preparing
for Olympic Trials in December 2009,”
says Michael.

Lucas and Mykola look to each other for
motivation. When one succeeds, the other
knows that he is capable of doing the same.

But both are quick to point out that their
most important source of motivation “has
been Tato (father), who has fully sup-
ported us the whole way.”

Michael has built on the motivation and
accomplishments of Lucas and Mykola to
pursue a higher level of officiating at an
international level. All three are looking
forward to participating at the Olympics:
father as a volunteer, and sons as athletes
representing Canada. [

Lucas and Mykola would like to thank all
those who have provided all types of
support and encouragement as they con-
tinue on their journey, including their
aunts, uncles, family and friends across
western Canada, the Ukrainian Orthodox
Church in Regina and Calgary and espe-
cially the Ukrainian Orthodox Men’s Club
and Prosvita in Regina. If you or your
organization would like to participate in
this journey with Lucas and Mykola, please
contact them directly at mymak@sasktel.net
and lumak@sasktel.net

Warren McCall, MLA

Elphinsto
5% Avenue * Ph
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Apuciioc Bockpec!
Boicimuny Bocrpec!

65 + warren.mccall@sasktel.net

e

PO Box 922 Regina, Saskatchewan S4P 3B1

Xpucmoc Bockpec! Boicmuny Bockpec!

Connecting Regina’s Ukrainians
to promote and preserve their heritage.

Ukrainian Canadian
Professional & Business
Association of Regina Onc.

SUBMITTED PHOTOS



Mohvla
LANGUAGE &y CULTURAL IMMERSION
Moruia SUMMER PROGRAM

MoBHO-KynbTypHa JliTHa [Nporpama

June 29“‘ August 3"3'

Held at St. Petro Mohyla Institute, this five week Ukrainian Cost;

F . - Tuition Includes: food & lodging, traved,
Irpmersmn program offgrs. ; prteasido-ghhond

- A highschool language credit for Ukrainian 10, 20, and 30 aciiviies, and picture CD.

- Instruction in song, dance and instrumental music - $1160 per student (incl. $30 admin fee)

- A unique total immersion atmosphere -$50 m it ‘ﬂpm received

= iti i y

Travel opppnun:tltss and oqnogns OI.IIISIE‘!B of Saskatocn “First 158 P

- Conversational hour on topics including: Ukrainian history, contemporary registered efigitle for a $200
Ukraine, Ukrainian folk and pop music bursary provided by TYC/UOMA

- Preparing and eating traditional Ukrainian dishes “Steppe” duﬂ[- Saskatoon, upon

- Production and performance of a final concert Monday, August 4th complotion of e proprain

AACYE CTALRTTR T

A,
*“m *“v ‘ %U!\R’\[‘JM\(ANM)I\\I{OI\( IRESS
>, e . Saskatchewan Provingial Coungil

e T (R

Mohyla Institute

1240 Temperance St. For applications, contact St. Petro Mohyla Institute small.molyia@sasktelnet
Saskatoon, Sk tel: (306) - 653 - 1944

SN OP1 www.mohyla.ca fax: (306) - 653 - 1902

For more information, please contact St. Petro Mohyla Institute at: 306-653-1944,
e-mail: mohyla@sasktel.net or visit the following link: http: //www.mohyla.ca/summer.htm

St. Petro Mohyla Institute
continues to conduct a
summer Immersion Program
for Ukrainian language and
culture. The Mohyla Institute
has been offering this
Immersion Program since
1970. It is a five-week
program allowing students
(ages 13-17) to obtain
provincial credits for Core
Ukrainian 10, 20 and 30
which may be transferred to
other provincial jurisdictions.
No prior knowledge of
Ukrainian is needed for the
Grade 10 course.

Ukrainian language classes
are held each weekday
morning and are taught by
qualified language instructors
with Saskatchewan teaching
certificates. The classes are
as entertaining as they are
educational. Computers and
internet online learning are a
big part of the instruction.
Enrichment segments focus
on topics such as the pioneer
experience in Western
Canada, historical events
and cultural traditions.

Lessons, facilitated by
live-in qualified councillors,
are also offered in Ukrainian
song, dance, and music on
instruments such as the
bandura. The daily routine
includes arts and crafts,
preparation of concert
material for performances,
and excursions within
Saskatoon and around
Saskatchewan. A sports
program includes soccer,
volleyball and the utilization
of some of the sporting
venues around the City of
Saskatoon. The weekends
include family visits and
Sunday church services.

The Mohyla Language and
Cultural Immersion Program
concludes a final concert,
and a trip to Dauphin to
perform on stage at Canada’s
National Ukrainian Festival.

The program creates
proud, young Ukrainians
and unites students who
attend from across Canada
and parts of the USA. The
friendships made at Mohyla
are special and often last
for life.
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quendﬂl' Of EVQntS Events Calendar

http: //www.ucc.sk.ca/calendar.htm

EVENT WHEN WHERE & CONTACT INFO

Far, Far Away: Postcards from Pre-Revolutionary Ukraine until Apr 30 Ukrainian Museum of Canada, Saskatoon 306-244-3800
Pavlychenko Folklorique Ensemble Dance Showcase Apr 24-26 Centennial Collegiate, Saskatoon 306-717-6738

14th Annual Foam Lake Veselka Festival Apr 25 Foam Lake Community Hall 306-272-4107

Nipawin Veselii Dancers Annual Recital Apr 26, 2 pm LP Miller High School Gym, Nipawin m_wolchuk@hotmail.com
Yorkton Kalyna Dance Festival Apr 30-May 3 Yorkton Regional High School, Yorkton 306-782-2577
2009 Svoboda Dance Festival May 1-3 Don Ross Centre, North Battleford 306-445-0114

Kyiv Chamber Choir concert May 2, 7:30 pm Knox United Church, Saskatoon 306-374-7675

Kyiv Chamber Choir concert May 3, 7:30 pm Knox Metropolitan United Church, Regina 306-543-5955
Vesna Festival 2009 May 8 & 9 Saskatoon www.vesnafestival.com

Kolos Ukrainian Dance Festival May 8-10 O'Neall High School, Regina 306-585-1465

Tavria Ukrainian Dance School - Spring Concert May 10, 2 pm Regina Performing Arts Centre, Regina 306-352-4596
STM Study Abroad Program in Ukraine May 10-Jun 20 Ternopil National Pedagogical University 306-966-8900
Rushnychok Ukrainian Folk Dance Association Year End Recital May 14, 6:30 pm St. Joseph's High School, Saskatoon rushynchok@gmail.com
Vesnianka Academy of Ukrainian Dance Year-end Concert May 23, 2 pm ED Feehan School, Saskatoon 306-384-8557

Kolos Dance Recital May 23, 7 pm Regina's Performing Arts Centre 306-359-7833

Regina Multicultural Council’s Mosaic 2009 (UCC Regina Kyiv Pavilion) Jun 4-6 (Jun 3 preview) Exhibition Grounds, Regina 306-757-8835

Yevshan Pre-Ukraine Tour concert & reception Jun 7,1 pm St. Joseph's High School, Saskatoon 306-374-7976
Super Salad Supper — Woman of the Year Award: UWAC Hanka Romanchych Jun 9, 6 pm Saskatoon 306-933-4351

Saskatoon School of Dance Year-End Recital Jun 12, 7:30 pm Teacher's Credit Union Centre, Saskatoon 306-653-4031
16th Annual Veselka Ukrainian Festival Jun 13 Prince Albert Exhibition Grounds 306-763-2396

UCPBA of Regina Annual Members Meeting and BBQ Jun 19 Regina Wildlife Federation 306-789-4062

Eparchial Pilgrimage — Shrine of Our Lady of Sorrows Jun 19-21 2 miles SW of Cudworth off #2 HWY

St. Petro Mohyla Institute Reunion Jun 20 Saskatoon 306-653-1944, 306-249-1519

Festival of Ivana Kupalo Celebration Jun 27 Ukrainian National Federation Hall, Regina 306-522-6822
Mohyla Ukr Language and Cultural Immersion Program (Dzherelo) Jun 29-Aug 3 Saskatoon 306-653-1944

Green Grove Ukrainian Orthodox Youth Camp Jul 5-19 Wakaw Lake www.greengrovecamp.ca

St. Volodymyr Ukrainian Catholic Youth Camp Jul 5-19 St. Volodymyr Park near Pike Lake 306-249-0493
Honey Bee Music and Dance Camp Aug 3-8 Tisdale tdstrings@sasktel.net

CYC 2009 National Convention Aug 6-9 Regina 306-586-6805

Saskatoon Folkfest 2009 Aug 13-15 Saskatoon 306-931-0100

Adult Ukrainian Language Immersion Camp/Extended Camp Aug 13-16 / Aug 13-21 Crystal Lake, Trident Camp 306-586-6805

2nd Annual Zabava on the Steppes: UCC Regina Aug 21 Regina 306-761-5424

Ukraine Day in the Park Aug 22 Downtown Saskatoon 306-374-7675

Annual Fowl Supper: UWAC Hanka Romanchych Oct 4 All Saints Church Auditorium, Saskatoon 306-933-4351
Lemko Wedding: Yevshan Ukr Folk Ballet Ensemble Supper & Dance ~ Oct 24 Holy Trinity Cathedral Hall, Saskatoon 306-374-7976
Pavlychenko Folklorique Ensemble Gala Halloween Fundraiser Oct 31, 5 pm Radisson Hotel, Saskatoon www.pfedance.com
UCC-SPC Nation Builders & Community Recognition Awards Nov 1 1-888-652-5850

Obzhynky: Troyanda Ukrainian Dance Ensemble Nov 14 Yorkton 306-782-9322

PUBLICATIONS MAIL AGREEMENT NO. 40010014 UCC-SPC receives funding from PM40010014
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